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Előfizetési á rak : 

Egy évre 
Félévre . . . . 
Negyedévre . . . * 

Szerkesztőség: 
Kurcaparti utca 31. szilaj, hova 
e lap szellemi részét illető kfizie 
mények é* as előfiaetóai pénzek 

ia küldendők. 

V E G Y E S T A R T A L M Ú H E T I KÓZLÖXTY. 

Hirdetésekre nézve 

a lap hátsó oldala 40 helyre vau 
beosztva, eg/ hely ára béiyegdli 
•élkül 90 kr. Bélyegdij niindeu 

beikiatéató! '«titán 30 kr. 

,.Nyilttér"-ben 
mindt<r ui^yea sor kfisléso 30 kr. 
Béroie.)í» '!en l^v- -k cc«<k ísmort 

kezektől fogadtatnak el. 
K é z i r a t o k viasza nem adatnak. 

2 v £ e g - j e l e n . m i n d e n s z o m b a t o n . Felelés 9i«*rkea«t^ ¿a kiadó tulajdonos 
S I M A ^ E X E E ^ r C ? . 

I S g y a s s z á m átra, 3 k r a j c z á i . 
wn—oa—a—B r 

Szentes, 1886. február 4. 
A gymnas íumi épület átalakításának, 

v a g y esetleg1 benn a városban alkalmas he-
lyen e g y uj g y m n a s i u m ép í té sének tervelé-
s éve l megb ízo t t kü ldö t t s ég Sarkadi N . Mi-
hály p o l g á r m e s t e r e lnök le t e alatt f. hó 3-án 
tartott ülést s v e t t e a városnak ezen e g y i k 
f o n t o s a b b ü g y é t beható tanácskozás alá. 

Az ügy ugyanis , mint erről annak ide-
j é b e n lapunk m e g e m l é k e z e t t , u g y áll, h o g y 
a minisztérium azon feltétel mel let t e n g e d i 
m e g polgári iskolával e g y b e k a p c s o l t gymná-
siumnak tisztán g y m n á s í u m m á l e e n d ő átala-
kítását, ha a v á r o s a tul a kurcai iskolai 
é p ü l e t e k e t átalakítja a p a e d a g ó g i a i g é n y e i 
nek m e g f e l e l ő l e g , s e mel le t t biztosítja a 
ministert az iránt, h o g y e g y b i z o n y o s idő 
alatt bent a városban e g y uj gymnás iumí 
épü le te t állit fel. 

A k ö z g y ű l é s a f. évi k ö l t s é g v e t é s elő-
irányzása alkalmával már m e g s z a v a z o t t 12 
ezer forintot a tul a kurcai iskolai épüle tek 
áta ukitására s az i sko laszéket bizta m e g a 
további feladat végrehajtásával . 

A k ö z g y ű l é s n e k ide v o n a t k o z ó elhatá-
rozása ó ta azonban Sarkadi N . Mihály pol-
g á r m e s t e r által azon e s z m e ve t te te t t fel, 
h o g y a m e n n y i b e n a fö ldmives iskola elhe-
l y e z h e t é s e céljából a sóház átalakítására 

kerülne , akkor határozottan kí l ehe t mon-
dani, h o g y ez a he ly csak v é g s z ü k s é g ese -
tén fe le lhet m e g az i skolaépítés cél jának. 
D e e mel let t m é g azt is t ek in te tbe kell 
venni , h o g y az itt l e v ő épüle tnek e lbontasa 
folytán több hivatal he ly nélkül marad, me-
lyek számára, miután rövid idő alatt nincs 
kilátásunk uj városháza ép í t é sére , h ivatalos 
h e l y i s é g e k e t k e l l e n e bérelni s ez által a 
városi közadmínistratióra nézve , ke l lő he ly 
hiányában a ma is vég te l enü l n y o m o r ú s á g o s 
á l lapot m é g n y o m o r ú s á g o s a b b á válnék. 

Ezen he lyzet te l s z e m b e n azon e s z m e 
merült fel a b izot t ságban, h o g y , miután a 
város m á s h e l y e n c s a k i s d r á g a pénzen jut-
hatna az iskola ép í t é s cé l jához s z ü k s é g e s 
területhez, n e m volna-e he lyes , ha az i skola 
a régi városháza t e lkének a kurcaparti ol-
dalt e l fog la ló részére ép í t te tnék s amennyi-
ben e lőre lá tható lag ez a he ly f o g szolgálni 
e g y uj városháza he lyéül is, a város , h o g y 
az iskola he ly mel let t m é g a városháza szá-
mára is ke l lő h e l y e t bírjon itt: m e g v e n n é a 
Jurenák-féle házat, m e l y b e addig, m i g a vá-
ros e g y uj városháza é p í t é s é r e k é p e s lesz , 
c s e k é l y átalakítással, k é n y e l m e s e n el l e h e t n e 
he lyezni a városi köz igazgatás i hivatalokat, 
m e l y e k ma az administratió rendkívül n a g y 
hátrányára te l jesen szé ly lye l vannak szórva. 

„ - 1.. .w . 1 E z e n e s z m é n é l ké t k o m o l y körü lmény 
8 , 8 0 0 frtot szavazott m e g a közgyű lé s , m e l y . „ , r , . ^ , 

/ i . , , . / kell, h o g y f i g y e l e m b e ionon. E g y i k az, h o g y ~ 1«- A,r, h^t-vAmmtAc 1 on i^n m<{r 10 ' J J J J J ö J 1 Ö J 
a mult évi k ö l t s é g v e t é s alapján már b e is 
fo lyt a pénztárba, nem volna-e cé lszerűbb, • 
ha a város a tul a kurcai épüle tek é s a 
sóház átalakítására m e g s z a v a z o t t 20 ezer s 
néhány száz frt ö s s z e g e t itt, benn a város-
ban , e g y uj gymnás iumí épület előál l í tására 
fordítaná s a fö ldműves iskolát a sóház he-1 

l ye t t a tul a kurczai iskola h e l y i s é g é b e he-
l y e z n é el ? T e r m é s z e t e s , h o g y a m e n n y i b e n 
a ma már r e n d e l k e z é s r e álló 20 ezer frtból 
a g y m n á s i u m számára s z ü k s é g e s épület e l ő , 
n e m állítható, az ehhez s z ü k s é g e s ö s s z e g e t 
u t ó l a g szavazná m e g a városi k é p v i s e l ő tes-
tület . E z e n e s z m e é lénk viszhangra talált 
a város i i sko laszékben, a m e n n y i b e n az itt 
j e l ze t t 20 ezer frton kivül a Vutsák-fé le is-
kolai g o n d n o k s á g idejéből megtérü l t 5 0 0 0 
n é h á n y száz forint is, tehát e g y 25 ezer fo-
rintot ha ladó ö s s z e g áll a városnak rendel-
k e z é s é r e iskola építés i célra, s i gy , miután 
a városnak tég lája é s c s e r e p e van, a lakos-
s á g minden további m e g t e r h e l t e t é s e nélkül 
keresztül v ihe tőnek látszik e g y uj g y m n á -
siumnak ép í t é se . 

Ezen e s z m é n e k e g y e g é s z s é g e s t ervbe 
foglalásával az iskolaszék e g y szűkebb körű 
b i zo t t ságo t bízott m e g , mely , mint f en tebb 
je l ez tük , f. h ó 3-án tárgyal ta m e g az ü g y e t 
s bár e b izottságnak v é g m e g á l l a p o d á s a m é g 
nines, az ü g y f o n t o s s á g á r a való tekintetből 
cé l szerűnek véljük a n y i l v á n o s s á g e lőt t is f o g -
lalkozni azon eszme-körrel , m e l y b e n a bizott-
s á g ez^n t erve l é s k ö z b e n m o z o g . 

A z e l s ő é s l e g f o n t o s a b b k é r d é s ugyanis , 
h o g y h o v a he lyez te tnék el a városban az 
uj g y m n á s i u m í épüle t? E l s ő pillanatra e kér-
d é s s e l s z e m b e n a b izot tságnak f i g y e l m e a 
m o s t h ivata los h e i y i s é g e k ü l s zo lgá ló kurca-
parti magtár-épületre irányult. A városi mér-
nök h o z z á v e t ő l e g e s számítása szerint t é g l a 
é s c serép a n y a g o k o n kivül m i n t e g y 3 0 . 0 0 0 
frtba kerülne itt az i skola épüle t felállítása. 
A már r e n d e l k e z é s r e ál ló 25 e z e r frthoz 

'gy a gymnas iumnak e g é s z e n alkalmas he-
lye t l e h e t n e adni anélkül, h o g y a város por-
tát vásároljon. S e z e n a h e l y e n sokkal ol-
c s ó b b a n l e h e t n e építkezni , mint a magtár 
épület he lyén . — Másik az, h o g y az az ál-
lapot , m e l y b e n ma a város városházi helyi- ' 
s é g do lgában áll, tarthatatlan s ennek da-
cára, a vasútépí tés n a g y feladatával szem- j 
b e n n e m vagyunk azon h e l y z e t b e n , h o g y 
rövid i d ő alatt uj városházát lé tes í thessünk. 

D e he lyre , hol a városi h ivata los helyi-
s é g e k e 'he lyezhe tők , fe l té t len s z ü k s é g van 
s ezt a város — a Jurenák-ház m e g v é t e l é v e l 
n e m c s a k h o g y e lérné , d e ha itt a ke l lő át-
alakítás m e g t é t e t n é k , a város hosszú időn 
át fel l e n n e m e n t v e a különben é g e t ő e n 
s z ü k s é g e s városháza ép í t é sének fe ladata alól. 

Ez az e s z m e k o m o l y megfonto lá sra 
mél tó , t ehát m é g az i skolaügyi b izo t t ság ter-
v e l g e t , a döntő határozatra hivatott képvi-
se lők is g o n d o l k o z z a n a k rajta. 

Válasz Stammer Sándor 
alispán urnák. 

A „Szentes ós Vidéke" mnlt számában Stam-
mer Sándor alispán ur válaszol a „Szentesi Lap" 
azon közleményére, melyben éles bírálat vau tartva 
azoa eljárása felett, hogy a Parlaghy Vilma által 
festett, Szentesei) közszemlére tett Kossuth képek 
kiállítását beakarta tiltani. 

Nem akarok hosszadalmas lenni válaszomban; 
de, hogy ez raiudenben érthető legyen azok előtt is, 
kik a „Szentes és Vidéké iben közölt választ nem 
olvasták, szükségesnek tartom, híi kivonatát ideik-
tatai a kérdéses alispáni válaszuak. 

A válasz röviden összefoglalva abból áll, hogy : 
„A „Szentesi Lap" minden alkalmat megragad, 

hogy, az alispán urat ugy m a g á », mint hivatali 
becsületes munkakörében háborgassa és pellengé-
rezze. A „Szentesi Lap" ezen irányának következ-
ménye az, hogy Stammer alispán ur a Kossuth ké-
pek kiállítása alkalmából megtámadtatott; arneny-
nyiben — mint az alispán ur kijelenti: — sokkal 
szentebb érzelemmel van eltelve Kossuth iránt, mínt-

f . , , ... . | sem hogy az idehozott képek kiállítását megakadá-
t e h á t m i n d ö s s z e 5 0 0 0 í r t v o l n a s z ü k s é g e s s ] y Q n { 9 z á r i d é k o z o t t v o l n a g e 2 i r á n t n e m i s 
ezt , e l ő r e l á t h a t ó l a g , m e g is s z a v a z n á a köz- , t e 11 s e m m i h i v a t a l o s l é p é s t ; ha-
g y ű l é s . A k é r d é s a z o n b a n a z o n f o r d u l m e g , uem mint magún ember fejezte ki azon véleményét, 
h o g y ez a he ly alkalmas-e g y m n á s í u m n a k ? hogy nem tartja Kossuth nagy pevehez méltónak, 
H a tekintetbe v e s s z ü k itt a h e l y szűk vol- hogy képet pénzért mutogassák 

. , « t i 1 j i r Ezek szerint a „Szentesi L a j r - n a k ez írány-
t á t s azt, hoerv az i skola u d v a r á t a Kurca , , , ,. . . . ' u ban tett támadasa nem egyéb — az alispán szerint 
m e d r e e g y r é s z é n e k fe l tö l téséve l l e h e t n e _ a g z c r a é l y e e l i e n j gynlölségnél; s végződik ez az 
előállítani s azon t e t e m e s k ö l t s é g e t , mibe alispáni válasz azzal, hogy: m i n d e n t á r s a -
e z e n udvar e lőál l í tása é s j ö v ő fenntartása d a l o m , m e l y n e k a l k o t ó e l e m e i a z 

ö n z é s , a h a s z o n k e r e s é s t ő l v e z é -
r e l t e t v e , c é l j u k n a k k i v í v á s á b a n 
m i n d e n , a l c g a l j a s a b b e s z k ö z t i s 
f e l h a s z n á l n i n e m r e t t e n n e k v i s z -
s z a , a z i l y t á r s a d a l o m n a k l e g a l á b b 
m o r á l i s l é t j o g a n i n c s ; a z a b b a n 
i l y k e p e n s z e r e p l ő k p e d i g c s a k 
m e g v e t é s t á r g y a i l e h e t n e k . " 

Ezekben foglalható össze az alispán ur válaszá-
nak tartalma, s ezekre én a következőket felelem : 

Sem az alispán ur, sem senki másnak magán 
dolgaival, miat szerkesztő, foglalkozni nem szoktam ; 
mert ezt becstelen dolognak tartom, s igy a „Szen-
tesi Lap" ha támadta, csakis hivatali működésében 
támadta az alispán urat, s tette ezt legutóbb a 
Kossuth képeknek Szentesen lett kiállítása alkalmá-
ból árért, mert Stammer alispán ur, dacára annak, 
hogy Kossuth iránti szent érzetéről beszél a „Szen-
tes és Vidékében, mégis h i v a t a l o s l é p é s e k e t 
tett meg a kiállítás beszüntethetésének érdekébCl. Már 
most csak az a kérdés, hogy igaz-e, mely szerint 
Stammer alispán ur hivatalos lépéseket tett a kiál-
lítás betilthatása iránt? Ha igaz, akkor a „Szentesi 
Lap" támadása erkölcsi alappal és feltétlen jogosult-
sággal bir, s ha nem igaz, akkor az egész közle-
mény személyeskedés és megvetésre méltó. 

Vagy, — vagy. 
Ezen „vagy vagy'-gyal szemben a tény az, 

hogy Stammer alispán ur f. é v i j a n u á r 13-á n 
f e l t á v i r a t o z o t t a b e l ü g y m i n i s t e r -
h e z , s t u d a t t a . h o g y P a r l a g h y G y u l a 
S z e n t e s e n h á z a l K o s s u t h n a k k ü l -
f ö l d ö n f e s t e t t k é p e i v e l , 8 k é r t e a 
m i n i s t e r t , h o g y a d j o n u t a s i t á s t , 
h o g y e k é p e k m u t o g a t á s á v a l s z e m -
b e n , n e a l k a l m a z z a-c a b e l ü g y m i -
n i s t e r i u m n a k 1873 b a n, a k ü l f ö l d i 
i p a r c i k k e k k e l v a l ó h á z a l á s k o r -
l á t o z á s á r a v o n a t k o z ó r e n d e l e t é t ? 
Vagyis a képek kitiltását ? 

A m i n i s z t e r e l n ö k t ő l a z o n n a l 
m e g é r k e z e t t a t i l t a k o z ó t á v i r a t i 
v á l a s z , melyben a ministerelnök határozottan el-
utasítja Stammer alispán jogosulatlan fölfogását. 

De nemcsak semmi morális alappal nem bir 
az alispán ur ezen, a nemzeti pitetistikus érzék 
legszentebbjét megtámadó, hyperloyalitást szenvelgő 
intézkedése a Kossuth-képek betiltása iránt, hanem 
jogilag sincs egyetlen indok, mely menthetővé tenné. 

Eltekiütve ugyanis attól, hogy az alispánnak 
ily kérdésben, ha hozzá sem felvilágosításért, sern 
sérelmet szenvedett jogának helyreállításáért senki 
nem folyamodik, egyáltalában semmi törvényes 
szava uem lehet, eltekintve tehát attól, hogy törvé-
nyes alapot nélkülözött eme beavatkozása, egyene-
sen Szentes város hatósága autonom intézkedésének 
praejudicál, magát Szentes város hatóságát sérti, 
kétségtelen, hogy tiszta tárgyilagos elbírálás szerint 
a szóban forgó Kossuth-képek, mint a melyek ma-
gyar honos, magyar művésznő alkotásai, a hivat-
kozott b. U. íuiaisteri rendeletnek, mint a mely ki-
zárólag k ü l f ö l d i i p a r c i k k e k r ő l szól, 
kitiltó intézkedése alá uem eshetnek. 

Különben is azon körülmény, hogy oly váró 
sainkban is, hol a hivatalos mindenhatóság egész 
hyperloyalis súlyával érvényesülve, minden kigon-
dolhatóba belekapaszkodott vol ia, hogy ezen képek 
kiállítását megakadályozza, mint Debreceubcn, Ara-
don, c képtk egész akadálytalanul kiállíttattak, meg-
nyugtathatta volna Stammer ur.it, hogy nem kell 
táviratozgatni, minden jogalap nélküli exoerimentá-
cziókhoz folyamodni. Vagy talán nagyon is kellett, 
hogy a hyperloyalis ér/.ésről a felsőbbség föltétlenül 
biztosittassék. 

Ehhez, azt hiszem, nem kell kommentár; ebből 
megítélheti miudenki, hogy jogos volt-e a „Szentesi 
Lap" megbotránkozása az alispán eljárása felett. — 
Ezen alispáni távirat mutatja meg, s nein a Szen-
tes és Vidékében irt alispáni válasz, hogy Stammer 
Sándor alispán úrban mekkora a kegyeletes érzés 
Kossuth iránt ? ! 

Ezzel befejezhetném és be is fejezném vála-
szoló soraimat; mert a közölt táviratozásokkal ki-
mutattam, hogv mennyiben bir morális alappal Stam-
mer alispán urnák védekezése; azonban ez a vé-
dekezés nem éri be azzal, hogy szerecsent mosson, 
hanem auathemát kiállt a társadalom azon alkotó 
elemeire, kiket az alispán ur véleménye szerint, mert 
az ő eljárása felett bírálatot mernek és szoknak 
tartani, közéleti küzdelmeikben önzés, haszonke.ro3és 
vezérel, s kik c'djaik kiküzdésében nem rettennek 
vissza Bcnmiféle eszköztől. t 

Ezer alispáui anathemában foglalt vádból ve-
gye ki az alispán ur által megvetésre itélt része a 
társadalomnak a maga osztályrészét és rakja — ba 

^etszik — olyképpen zsebre, a mint ehhez kinek 

kinek lelkiismerete és meggyőződése szerint jussa 
van, én azonban az ebből esetleg nekem szánt osz-
tályrészt visszautasítom oda, a honnan ez jött. 

S a midőn az alispán ur önzésről és aljas 
eszközökről beszél, oly téne lépett, hol a „Szentesi 
Lap" mindig készséggel és nyugodtan méri össze 
vele fegyverét, s ha az alispán ur nem feledte még 
el, hogy Szentes városának, a harmadik patika hova 
helyezésének ügye, hogy és miért ngy dőlt el, s a 
negyedik patikának egyhangúlag kért engedélyezése 
az ő alispánsága alatt tagadtatott meg a megye 
közönsége által, jogtalan szavazatokból kicsinált 
két szótöbbséggel*^ akkor hamar meggyőzheti ma-
gát arról, hogy az önzéstelenség utja nem az. ame-
lyen vele könnyen meg ne lehetne mérkőzni. 

Szentes, 13S6. február 5. SIMA FEREXCZ. 

Vállalkozók pere. 
E cím alatt e g y , a mi n a g y társulati 

é r d e k e l t s é g ü n k e t érdek lő sensat ional is per 
fo lyt le l e g k ö z e l e b b a budapest i t ö r v é n y s z é k , 
Ítélőtábla é s kúria előtt . 

A per tárgya, mint ezt a budapest i la-
pok e g é s z t e r j e d e l m é b e n hozták, a kö-
ve tkező : 

„KoUuer Adolf és fiai, Brüll Henrik és fiai, 
továbbá Deutsch Lajos, Deutsch J. Józset, Klein 
Lipót és Freund Ferdinánd 1881. évi aug. 11-én 
szerződésre léptek, hogy a körös-tisza-marosi öblö-
zet védelmére szolgáló töltésépítési munkát közös 
haszonra lógják a megtartandó árlejtésen fölvállalni. 
Ki lett kötve a szerződésben, hogy Kohaer és Brüll 
Klein Lipóttal egyetemben a szerződő felek megbí-
zásából a lehető legolcsóbb ajánlatot adják be, mi-
vel azonbau Deutsch Lajos és Deutsch J. József kü-
lön-külön is adtak be ajánlatot, jogukban áll az 
előbb említett vállalkozóknak, az esetre, ha akár 
Deutsch Lajos, akár Deutsch J. nyerné el a válla-
latot, az üzletben particzipálni. A szerződésnek egy 
másik pontjában ki lőn kötve, hogy a vállalkozás 
üzlet, a közlekedésügyi minisztériumtól nyert jóvá-
hagyás után, kizárólag a szerződő felek közt elár-
verezendő, az itt elért haszon a szerződő felek közt 
felosztaudó, a munka kivitele pedig a legtöbbet Ígé-
rőnek átengedendő. 

Az árlejtés 1881. augusztus 11-én tartatott meg 
Szentesen. A szerződő felek a megállapodás értel-
mében adták be ajánlataikat s egy augusztus J3-áa 
kelt szerződésben megbízták Deutseh J . Józsefet, 
hogy a közlekedésügyi miui-zterium által szabott 
föltétek mellett ne vállalja el a munkálatokat, ha-
nem ragaszkodjék a kormánybiztoshoz benyújtott 
ajánlatához. 

Es ugy is történt. A minisztérium Deutsch .J 
Józsefnek a kormánybiztoshoz benyújtott ajánlatát 
elfogadta, mirfe a szerződő felek 1881. augusztus 
27-én Stern Ignác/, lakásán összejöttek, hogy a szer-
ződés értelmében maguk közt elárverezzék az üzle-
tet. lv!eiu Lipót volt a legtöbbet igérő. 6 40.500 
forint hasznot ígért, ha a ur.iukálatok kivitele reá 
ruháztatik. 

A kompánia tehát elfogadta Klein a jánlatá t 
Most Klein, a ki a történtek után magáénak tekin-
tette az üzletet, ennek fele hasznát egy harmadik-
nak (I7.Ő00 írtért adta el. Az ő fölszámitása szerint 
tehát a legkisebb haszon, a mi a vállalatból kilát-
szott, 135,000 forint volt. Ehhez adva a kompánia 
hasznát, a föntebb említett 40,500 forintot, az ered-
mény 175 ezer 500 íoriot. Kleiu Lipót már mos kö-
vetelte Deutsch J. Józseftől, hogy eszközölje ki a 
minisztériumtól, hogy az üzlet reá ruháztassik. Deutseh 
ezt megtagadta. 

Ekkor Klein 135,<XX) forint s járulékai erejéig 
a budapesti kir. kereskedelmi és váltótörvényszék-
nél pert indított Deutsch J. József ellen. Ennyire 
becsülte ugyanis az elmaradt hasznot s hivatkozott 
arra, hogy ő a föle hasznot G7.009 írtért már cl is 

1 adta. A budapesti kereskedelmi és váltótörvényszék 
Kleiat keresetével clutasiíotta, a következő indoklás 
mellett: Ha teljesen bebizonyíttatnék is az a ténykörül-
mény, hogy a peres felek között a két szerződés-

i ben foglalt megállapodás valóban létrejött, íelperes 
kereseté7el akkor is elutasítandó lenne, mert a kere-
seti alapot képező szerződések oly megállapodást 
tartalmaznak, mely összebeszélés folytán a közható-
ság által hirdetett nyilvános árverés eredményének 
csökkentésére, s igy egy harmadiknak mesrkárosi-

1 tására irányult; az ilyenemU szerződés pedig az 
| erkölcsi fogalmakba, sőt a tételes törvénybe <1879-
1 XL. t. cz. 128. §.) ütközvén, bíróság előtt érvénye-

*) Ez volt a* az 1884. julius 25-óu hozott m é ^ í h«-\ 
tároznt, melynél a 4-ik patika ellen ugy lehatett két .«¿több-
séget kicsinálni, hogy szavazott a megyének hat oly hivatalnok*. 

I kiknek törvény szerint szavazati joga nine*. 8 igy esett el 
Szentes városának 10 ezer lakosságot haladd felsSpárti nép* 

attól, hogy gyógyszertárhoz jmaon-
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«ithető követelés jogalapjául nem szolgálhat. A tör- j 
vényszék ítéletét mind a kir. tábla, mind a kúria 
helybenhagyta. 

A Budapesti Hirlap ezen per lefolyása alkal-
máb 1 éles bírálat tárgyává tette a kormány és kö-
zegeiuek eljárását és pedig azon fülfogásból indulva 
ki, hogy ily nagy vállalat alkalmából meg kellene j 
cs meglehetne akadályozni a vállalkozók összebe-1 
szelesét. Amennyiben ezen munka Honáth Gyula 
kormánybiztos elnöklete mellett adatott ki, ö a 
.Budapesti Hirlap" támadásában, saját eljárásának 

t 
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kritikáját látta, s a cikk megjelenése utáu azonnal 

Igy áll a dolog a vállalkozók összebeszélésé-
nél is. Itt csak rossz akarattal lehet vádolni az el-
járó közegeket. 

Egyik ellenzéki politikai lap ezt a pert a kö-
vetkező igen okos észrevétellel kíséri : 

„Az oda kiküldött kormánybiztos, noha az eset 
történetét előadó napi közlöny nem is gyanúsította 
mégis a legszigorúbb vizsgálatot kérte maga ellen, 
hogy a gyaru árnyékát is elhárítsa magáról. Ugy 
kell lenni, hogy a törvény nem nyújt módot az ár-
verések körüli visszaélések megakadályozására. Más 
országban ilynemű Üzelmek azért kevésbbé gyako-

cimei.t a nevezett lap szerkesztőjéhez s tudtára adta, riak, mert a közönség maga járatosabb efféle dol-
taogy a mnr.ka kiadására vonatkazó összes iratokat gokbau, és a vállalkozásra képes tőke- és szakjár-
Badapesre szállíttatta és felszólította a szerkesztőt, tasság nem kizárólag azon egy felekezetnél van 
hogy válasszon a képviselőház tagjai kö^ül aunak meg, melyről ismeretes, hogy összetartása, zárko-
megl>irálására, követtete'.t-e el ez Ügyben a kormány- zottsága, az összeesküvőkével vetekedő fegyelme 
biztos részéről akár inkorrektség, akár hanyagság, nagy fölényt biztosit számára ilyetén titkos müve-
i t tagot, kikötvén, hogy a válasitandók mind ellen- letekben. E helyi körttlménvt nem ártana a törvény-
zéki pártállásnak legyenek. Horváth Cynla a maga ' ho?ásnak tekintetbe venni és ahhoz képest oly tőr-
részéről nem nevez e bizottságba senkit, de kész; vényt alkotni, mely az árverések körül az állam 
minden hozzáintézendő kérdésre felelni, és az ezek és közegeinek kijátszását lehetetlenné tenné, 
által kimondandó határozat konzekvenciáit magára 
nézve mindenben elfogadni. A szerkesztő kijelent-
vén, hogy a cikk egyáltalán nem volt Horváth Gyula 
működése ellen irányozva, a tett propoziciót elfő-1 
gadta s az Ügyben a vizsgálat megtartására és az | k o r ' a t á v i r V o t kM*nk : 

itélet kimondására Gróf Károlyi Sándort, Irányi Dá- B U D A P E S T , f ebr . 5. 6 ó r a 7 p e r c . 
nielt. Törp Kálmánt, Hoicsy Pált és Grüowald Béla E m u s t K e l e m e n , a m é r s é k e l t e l l e n z é k 
országos képviselőket kérte föl. 

A font leirt per tárgyában, Horváth Gyula 

é v e k e n át n e m v o l t már a birodalmi gyű-
lésen , m o s t a z o n b a n , miután a s z e s z m o n o -
pól ium ü g y é b e n is nyilatkozni kivánt, m e g -
j e l e n t o t t s az a b e s z é d s az a modor , me-
lye t ott tartott, az e g é s z v i lág bámulatát 
ke l té fel. 

Mint hajdan Jupiter szórta az Olympus-
ról a m e n y k ö v e k e t , h o g y e r e j é t é s hatal-
mát é r e z t e s s e , u g y tett m o s t Bismark i s ; 
szórta a g o n d o l a t villámait s tudtára adta 
a birodalmi gyű lé snek , h o g y mindazon kér 
d é s e k b e n , me lyek a n a g y n é m e t birodalmi 
e g y s é g e t érintik é s zavarják, bármit hatá-
rozzon is a birodalmi gyűlés , e lhatározásá-
ban é s akaratában n e m fogja megingatn i , 
tenni fogja , amit akar, amit a császár é s az 
o r s z á g érdekébő l jónak tart. Igy a müvei t 
v i lág e g y e t l e n e g y ministere s e m m e r n e a 
t ö r v é n y h o z ó tes tü letben beszélni , csak B i s - ' 
m a r c k. 

Sokkal g y e n g é b b e n állnak a ministerek j 
A n g o l o r s z á g b a n . Salisbury, mint ezt lapunk 
mu t számában irtuk, megbukot t , bukását j 
okozta az, h o g y az Íreket e rős rendszabá- ' 

» u *jt lm «1*1 * t t . e l n ö k e , g r ó f K á r o l y i S á n d o r , T ö r s K á l -Annak idejen közölni fogjuk ezen becsület bi-, 0 , _ 
róság ítéletét; addig is azonban megemlítjük, hogy | m á n ' H o y c s y P á l é s G r ü n v a l d B é i a or-
czeu pert sokan malíciából ngy igyekeznek a kö- s z á g o s k é p v i s e l ő k a k ö r ö s - t i s z a - m a r o s -
zönség előtt feltüntetni, hogy a kormánybiztosság k ö z i t ö l t é s é p í t é s i m u n k a k i a d á s á r a v o n a t 
az oka annak, hogy a pernél felemlített vállalkozók! 
előre összebeszélhette!', s igy hirdetik, hogy itt az 
érdekeltség 175 ezer írttal megkárosittatott. 

Azért közöltlik az egész per lefolyását, hogy 
azt minden részében ismerve, elfogulatlanul Ítélhes-
sen illette a közönség. 

E pernél két körülmény veendő figyelembe, az 

k o z ó k o r m á n y b i z t o s i e l j á r á s t a l a p o s a n 
m e g v i z s g á l t á k s k i j e l e n t e t t e k , h o g y H o r -
v á t h G y u l a a m u n k a k i a d á s á n á l s e m m i 
m u l a s z t á s t n e m k ö v e t e t t e l , a l e g c o r r e k 
t e b b ü l járt e l s m i n d e n t e l k ö v e t e t t a z é r d e -
k e l t s é g é r d e k e i n e k m e g ó v á s á r a . A z e z 

egyik az. hogy mikor itt egy régy millió frtos n.nnka i r á n t i n y i l a t k o z a t h o l n a p m i n d e n f ő v á r o s i 
kiadatott, a vállalkozók maguk, az azon nyerhető 
hasznot csak 40,500 írtra becsülték. 

Ez azt mutatja, hogy a munka nagyon is szo-
lid áron volt vállalva; mert ellenesetben, tekintve 
azt, hogy egy nagyobb vállalatnál a vállalkozók 
5-től egész 20% hasznot szoktak maguknak szá-
molni, akkor ennek csak közép hasznát, 10".,-ot szá-
mítva is, a vállalkozó egy 4 milliomos vállalatnál 
400 ezer frt haszonra reflektál, melyet fáradságára 
és a vállalatba fektetett tökéje után számit. — Ez 
a vállalkozók pere tehát bárkit is arról győzhet 
meg. hogy nem áll az, amit annak idején sokan hir-
dettek. hogy ez a munka hallatlan drága áron ada-
tott k i ; mert ha ez állana, akkor a vállalkozók ma-
guk között nem 40,500 írtra, tehát az egé«z válla-
lati < sszegnek csak I V r a becsülték volna a válla-
laton remélhető tiszta hasznot. 

A másik körülmény az, hogy oka-e annak 
bárki is, hogy a vállalkozók összebeszéltek? Azt 
hisszlik. hogy azért józanul senkit nem lehet fele-
lőssé tenni. — Hát kérdjük, hogy ha itt Szentesen 
a bíróság elárvereztet egy birtokot, s az árverezők 
közül egy, aki a birtokhoz olcsón akar jutni, az 
árverezőknek fizet bizonyos összeget, hogy ne árve-
rezzenek, s igy olcsón rajta marad a birtok : vajon 
a végrehajtó bíró, ki ezt nem tudja, és nem fs tud-
hatja, felelőssé tehető-e ér te? Nem. 

l a p b a n k ö z z é l e s z t é v e . 

kormánybiztos fellépése folytán alakult becsületbiró-1 Iyokkal f e n y e g e t t e s az ö r e g G l a d s t o n e ez-
>zlciót elfő- [ f^g eljárásáról lapunk zártakor, este 0 óra 10 pere- z<t\ s z e m b e n külön par lamente t ígér t nekik,1 

t e r m é s z e t e s , h o g y a 82 ir k é p v i s e l ő r ö g t ö n j 
c sa la tkozot t G lads tone pártjához, m e l y l y e l 
s z e m b e n csakis az irek t á m o g a t á s a mel le t t 
lett vo lna k é p e s magát fentartani Sal isbury j 
s i gy ez utóbbinak, dacára annak, h o g y 
Victoria a n g o l királynő n a g y o n óhajtotta, 
h o g y Sal isbury k e z é b e n maradjon a kor-
mányzás , m e g kel let t buknia. A királynő, 
bármint n e m szeret te is, k é n y t e l e n vo l t a 
fe l tét len parlementi t ö b b s é g r e vergődöt t 
Glads toné t bizni m e g az uj kormány alakí-
tásával , a k o r m á n y z á s azonban ő rá n é z v e 
s e m lesz k é n y e l m e s d o l o g , mert Salisbury-
nak hatalmas é s megbonthatat lanul t ö m ö r 
pártja kérle lhet leni i l o s tromoln i fog ja őt . 

A szerb-bolgár k é r d é s b e n m é g mindig 
tartja m a g á t a mult heti he lyze t , fo lynak az 
a lkudozások a háborút viselt két fél között . 
G ö r ö g o r s z á g n a k azonban — u g y látszik, — 
al igha az orosz n e m biztatgatja, rendkívül 
n a g y harci k e d v e van T ö r ö k o r s z á g e l len s 
vissza akarja foglalni a régi He l la shoz tar-
tozot t o r s z á g r é s z e k e t , f egyverkez ik kemé-
nyen , azonban T ö r ö k o r s z á g s e m nézi tétle-
nül é s hallgatja némán a g ö r ö g harci k e d v 
zaját, mert ő is f egyverkez ik s bár s e m m i 
k é t s é g b e n n e , h o g y a l g ö r ö g o r s z á g o t , ha 
c s a k u g y a n kihúzzák a kardot , T ö r ö k o r s z á g 
m a g a is k é p e s l e szen k e l l ő l e g rendre utasí-
tani, annak dacára O r o s z o r s z á g o t k ivéve , 
az európai n a g y hatalmak mindnyájan türe-
l e m r e intik G ö r ö g o r s z á g o t , a hadi hajók 
már ott cirkálnak a t e n g e r e n , h o g y s z ü k s é g 
e s e t é n m e g is f e n y e g e s s é k a háborúzni kész 
g ö r ö g ö k e t . 

E n n e k a minden o ldalról va ló harci 
ké szü lődésnek v é g t é r e is e g y n a g y , k o m o l y 
kelet i háború lesz a v é g e . 

Világfolyása. 
A lefo lyt hét politikai e s e m é n y e i közöt t 

a l e g é l é n k e b b fog la lkozás tárgyát a n a g y 
n é m e t b irodalom vas kancellárjának, Bismark 
h e r c e g n e k a l e n g y e l e k kiutasítása tárgyában 
a birodalmi g y ű l é s e n tett nyilatkozatai ké-
pezik. Lapunk mult számában emiitettük, h o g y 
Poroszországnak P o s e n tar tományából csá-
szári rendele t te l 4 0 , 0 0 0 l e n g y e l utasíttatott 
ki é s p e d i g azon okon , mert a posen i len-
g y e l e k e l é g ü l e t l e n e k voltak he lyze tükke l s 
ezen e l é g ü l e t l e n s é g k ö v e t k e z t é b e n zavarták 
a köznyuga lmat Erre Bismark, a császár 
n e v é b e n , r e n d e l e t e t adott ki, m e l y b e n az 
országbó l va ló k ikö l tözködést parancsolta 
m e g nekik. A birodalmi kancel lár e z e n el-
járása e g é s z Európa-szerte n a g y visszatet-
szést ke l tet t s m a g o k a különben b é k é s 
t ermészetű n é m e t po lgárok is megbotrán-
koztak rajta s az e m b e r i s é g n e v é b e n köve-
tel ték a kiutasító rende le t visszavonását . 

Felszólítás. 
Minthogy azok közül, kik a „Szentesi kölcsö 

Ez ü g y b e n a birodalmi g y ű l é s e n inter- Uo3 segélyző szövetkezetbe" vaió belépésre magú 
pel lát iókat intéztek a kormányhoz . Bismark kat sajátkezű névaláírással kötelezték, mind»kko-
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Az az érdeklődés, mely a nőegylet bálja iránt 
előre is mutatkozott, méltán fölkelthette az intézfik 
azon várakozását, hogy a bál jót fog sikerülni. — 
S a várakozás csakugyan jogosult volt a a legfé-
nyesebben igazolva lett. — Az ott megjelent szép 
számú ugy hölgy, —• mint férfi közönség oly fé-
nyessé • oly emlékezetessé tevék e bála', hogy a 
nőegylet méltán «orozhatja ezt legjobb s legsikerül 
tebb mulatságai kfiré. 

A közönség nagyon lassan kezdett gyülekezni, 
a rendezőség a az egybegyűlt tűzvérü fiatalság tü 
relmetlenk* dett. — Mert örömmel konstatálhatjuk, 
hogy e bálra vonatkozólag egy italában nem han-
gozhafik a panasz táncosok hianya miatt. 

Pont 9 érakor lépett Kiss Zsigmondné urnő, 
a nőegylet nagyérdemű elnöknője, a „RAkócy" hang 
j»i és a bejárathoz csoportosult rendezőség által fo-
gadtatva, a terembe. — Ezt mindegy jeladásul véve 
a fiatalság, mindjárt hozzáfogott a tái.ehoz, a igye 
kezett kiki a legjobban áldozni Terp?yehore oltárán. 
A zene hangjai esakhamtr összehozták a báli kö 
zönséget s a terem gyorsan megtelt a legválogatot 
tabb publienmmal. Szép fiatal hö'gyek, kik ez es 
téré tartották ezemök legsebzőbb, de édes fájdalmat 
okozó villámait, ifjú Adocísok buzgó tánckedvükkel. 

Tűzzel járták ÍZ t!*ő csárdást, meg is újráz 
ták. — Hogy is volt ejak ! . . . Pedig ez is ritka 
madár. E einte minden hál kissé feszes szokott lenni, 
mig a pubíieum belejön a „hangulatba," ez — di 
cséretére legyen mondva — nem volt az. Mindjárt 
jó kedve volt mindenkinek. — Az iigyestn reede ! 
tett első Légy» s urán, melyben a legszebb hölgy ; 
fcoszerut láttuk, a melyet 36 pár táncolt, csárdás 
következett, medrek már miig akart vége ezakadni.i 
— Alig mult el ez, jött a legazeretetreméltóbb txe I 
entió. — No, fiatal és öreg urak, most csakugyan 
„fuss vagy fizess u Tudja a nT-egylet, mit csinál, 
mikor a szép fiatal hölgyeket kéri föl executorok 
nak. Hej, ha Szapáry is ngy csícálná, akkor ugyan 
több végrehajtás lenne, de hát legalább okozna egy 
kis gyönyörűséget is a Baegény honpolgároknak.— 
Hisz ily esetben gyönyöiűség még fizetni is. 

— „Tessék jegyet veani. — Nagyon olcsó, 
ezzel bizonyosan nyer." 

— „Köszönöm, m gyeád, tul v*gyok halmozva." 

— Olcsó, nagyon olcsó! — Két darab 80 kr, 
4 drb. egy forint! 

A nőegylet, annyi bizonyos, hogy nem jól 
s z á m o l , hanem hogy jól s z á m i t , arra lemer-
ném az esküt is tenui. 

A jegyeken csakhamar tul adtak a bájos Hé-
bék ; a fiatal urak meg lázasan nettek azokat — 
már t. i. a tombola-jegyeket — összevásárolni, hogy 
újra s annál tüzesebben tánchoz foghassanak. — A 
második négyesben újra ott láttnk a bájos hölgy 
koszorút teljes szárúban s ugyancsak 36 pár tán-
colta ezt is. — Utána a csárdás még nagvobb aní-
mióval folyt, mint előbb. „Hogy volt." „Újra." . . . 
Szegény eigány, már j.lig tudta emelni kezeit, pe-
dig neki nem volt nehezebb olyan — rosszul mu 
zaikálni, mint az iljaknak olyan — jól táncolni. 

Következett a sorsolás. Általános mozgás, ösz 
ssehuzódik körbe az egész közönség, vár ja : kinek 
kiált szerencsét a titkár ur, ki e kikiáltási tisztét 
bizonyára szivesen átengedte volna bárkinek ha 
akadt volna olyan önzetlen férfiú, a ki ilyen 
terhes hivatalt csak ugy „passióból" elfogadott 
volna. — Kezdődik 38 ! . . . Ittvan, meg-
van ! . . vették némelyek helyeslő tudomásul,. . 85 ! . . 
„Mért nem 83, el van tévesztve, ezt kellett volna 
húzni." — De mások : arnbo, kérem ambo, tessék.' 

Megy kiváltani az illető. Ilyenkor a legbizarabb 
dolgok szoktak történni, a mint hogy történtek is. 
— Fiatal uri ember nyer egy — gyerek fejkötőt. 
— Van persze derültség, némelyik Cuyon pajtás, 
oda súgja: „No, erre m ir muszáj megházosodrií, vi-
lágos intés a sorstól!" Fiatal leányka doháuyzó sze 
reket, finom borokat. — Nem volna logika, ha ezt, 
is intésnek nem vennők. — Egyik nyer könyvet,. 
mely neki már husz példányban meg van, másik 
egy nagy legyezőt, a ki mindig fázik. De ki szá-
molhatná el a véletlen szeszélyes játékait ? — Ezt 
is jókedvében gondolta ki a jó teremtő, okot ad a 
tréfálkozásra, jó kedvre, mosolygásra. 

Jött a bzüuőra. — Utána a souper csárdás a 
legkedelyesebb hangulatban, többször újrázták, hogy-
voltozták, mégsem fáradtak ki benne. - A har- ! 
madik négyes még jobb volt, mint az előbbiek, tán 
azért, mert „összement," igy legalább több ideig 
lehetett a táucos kedves táncosuőjével. — ilyenkor 
már vége felé közeledvén a bál, igyekszik mindenki 
a legjobban mulatni, hogy annál kedvesebb emléket 
vigyen magával. — Visz is í — Utána a csárdás, 
az utolsó. — Kivilágos kivirradtig! . . . Huszad ci 
gány, ugy se sok szükség van már a te rossz he- 1 

gedűdre, tedd ki a lelked rá, az szólaljon meg rajta !. 
Hiába húzta, hiába tette ki rá a lelkét, csak nem i 
jól húzta az! Tán azért, hogy a mai reális korban 

a cigányokból is, — legalább a mieinkből — kive 
azett a poesis. — Nincs benna az a felvillanyozó, 
lelkesítő, csak ugy szól, mint a cseh katonabanda, 
mikor magyar nótát huz. 

No, azt ugyan érdemes meghallgatni ! Elmúlt 
ez is. — Kifáradtak a táncosnők, férfiaknak is a 
szomszéd teremben nagyobb vi'ágosság látszott lenni. 
— Vége volt a bálnak, a fiatal hölgyek hazamén 
tek, bizonyára a legszebb emléket, egy jól töltött 
este emlékét vive magukkal. — Lassan gyülekes 
tek, de lassan is távoztak, ugy, hogy a bál csak 
hajnali 6 órakor ért véget. Az ifjúság persze akarta 
még nyújtani, igy is, ugy is — A szomszéd te-
remben egy darabig csak hallgatta azokat a szo 
moru nótákat: 

„Biró uram vegye föl a panaszom: 
Mindig iszom, mégis egyre szomjazom; 
Hej, de annak n-m a csiplár az oka, 
B írna kis lány édes tilos ajaka !" 
Dehát az se sokáig tartott. — Nem ugy van 

már, mint volt régen ! 
» 

A jelenvolt bájos hölgykoszorut következők 
ben adjuk. A táncolók sorában láttuk a követ 
kező szép hölgyeket: 

Belicav Aíues, Borsos Elvira, Böszörményi 
Károlyné, Dr. Csató Zsigmondné, Dáni Józsefné, 
Fekete Mártonué, Filó L»ur.», Huszka Mariska, Kál 
mán Mari, Koller növ., Komáromy növ., Kosztka 
Irén, Kovács Margit (Szénás), Mihályi RSzsa (Bán 
falva), Nat;y Ilonka, Nótári Lina, Potyondí nővérek 
(Mágoca), Szathmáry Mariska, Pintérné (Szénás), 
Sántha Ferencné, Török Berta (Szegvár), Zolnay 
nővérek, Jurenák nővérek, Várady Krisztinka, Vá 
rady Lajosné stb. 

Ott voltak még : Cukor Adolfné, Cukor Emiiné, 
Dobray Sándorné, Frank Árminné, Filó Jánosné, 
Gerőcz Lajosné, Kálmám.é Kiss Zsigmondné, Koszt-
káné, Koller Gílborné, Kovácsné (SzénásJ, Komá-
romy Dánielné, Mi hályi Gusetávné (Bánfalva), Nagy 
Ferencné, Nótáríné, Potvondiné (Mágocs), Dr. Reisné, 
Sima Ferencné, Széli Sándorné, Szathmáry Edéné, 
Zolnay Károlyné, Jurenák Edéné, Jurenák Imréné 
(Szénás), Jeneyné (Baks ) — p. 
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ráig sokan nem feleltek meg kötelezettségűknek és 
sem részvényt nem váltottak, sem a berendezés is 
felszerelési költségek fedezésére szolgáló beiratáeí 
dijat nem fizették be : ezen szövetkezet igazgató 
tanácsának f. évi jan. 23 án tartott ülésének hatá-
rozata folytán felszólhatnak, hogy Önként vállalt kő 
telezettségüknek raegfelelöleg f. ÓVÍ feb- 15 éig vagy 
az alájegyzett részvényszámot váltsák ki, vagy pe 
dig, ha erre bármi oknál fogva nem hajlandók, az 
általuk jegyzett r«bzvényszámnak megfelelő beira-
tási dijat okvetlenül fizessék be, ellenkező esetben 
ez utóbbi dij bírósági uton fog rajtuk megvétetni. 

Szentes, 1886 jan. 25. 
Az igazgató tanács. 

Helyi és vegyes hirek. 
— Hymen. Fényes esküvő volt városunkban 

f. hó 2 án. E napon vezette oltárhoz városunk egyik 
legszebb hölgyét: Cuckerman Hilda kisasszonyt fé-
nyes nászkiseret mellett Dr. Pollacsek Albert ügy-
véd. A boldog ifiu párnak szerencsét és áldást ki 
vánuuk a házaséletére. 

— Halálozas. Németh József, széles körben 
ismert épi'A mestert kisérte f. hó 5-én d. e. tiszte-
lőinek és ismerőseinek nagy száma örök nyugalma 
helyére. A megboldogult özvegyet és árvát hagyott 
hátra. Halálát a gyászoló csaltd a következő gyász-
jelentéssel tudatá : A.u1 irott tuélyeu megszomorodott 
szívvel jöleuti ugy» "»»ga, " in t gyerniokei és nagy 
számú rokonság nevében szeretett férjének : Németh 
József építőnek 1H86. évi február hó 3 án esti 9 
órakor, eletének 64 ik évében történt gyászos el-
hunytát. A boldoguituak hli't teteme 188G. évi febr. 
hó 5 én, délelőtt 10 órakor az ev. r. f. egyház szer 
tartása szerint fog örök nyugalomra tétetni. Szentes, 
1886. február 4-én, özv. Németh J zsefné, szül. 
Szabó Eszter. Béke lengjen porai felett ! 

— Nöegyleti bál. A szentesi jótékony nöegy 
let által január hó 30 án rendezett bálról l*puuk 
tárca rovatában hozunk részletes referádát s ugy e 
helyen csak folytatjuk r:zok névjegyzékét, "kik a 
már felsoroltakon kivül ezen bálra nvereniény tár-
gyakat küldtek be, és pedig: Sima Dmáth Juiiaka 
1 aranyozott állványon pnpagá'.yt ábrázoló pálinkás 
készletet. 1 eleganB kék üveg asztaldísz ékszertar-
tót, — Bányai József mellcsokrot, női nyakkendőt, 
— Csergő Sándorné kék üveg szappantartót, 2 pi 
ros hamutartó tálcát, — Bóna Sándorué vörös at 
lasz, fehér eltfántcsont boritéku női kézi táskát, _ 
özv. Kajtár Lsjosné 2 terracotta szines virágcsere-
pet, — Böszörményi Károlyné terra cotta msgas 
gyümölcs állványt, — Sréter Ferenczné 1 bádog-
tálcát és zománcolt cukortartót, Máhr Kázmérnó 
nagyszerű tortát, 4 üveg madeirat, - Nagy Fe-
rencné üveg cs -megetálat. 1 üveg vajtartót, 2 selyem 
női nyakkendőt, diszes selyem női nyakbavaló kis 
kendőt, porcellán siivartót, — Kiss Gyula elegms, 
aranyozott fogatú tintatartót, — Kiss Margit 1 doboz 
szalon cukrot, — Hrffur Antalné kutyát ábrázoló 
vörös terra cotta dohánytartót, bronzirozott ékszer 
tartót, — Dózsa Károlyné terra cotta dohánytartót, 
— Hankiss Károlyné damast kávésnbroszt 6 ken-
dővel, — Kristó Nagy Imréné festett szines üveg 
dohánytartót, kettős „nefelejts" csokortartót, — Bi 
lázsovitcs Norbertné 6 fekete kávés csészét fehér 
tányérral, — diszkötébü könyvet, mellcsokrot, — 
özv. Csikányi Károlyné aranyos szilvórium üveg 
készletet, — Hugytc E!iz majolika vörös kancsót, 
esztí rgályi zott szalvéta prést, — Száz Gézáné di 
szes albumot, — Balogh Jánosné diszes tinta és 
elegáns hímzéssel ellátott aranyos óratartót, — Nó-
tári Karolina diszkötétü levélpapír tálcát papírral és 
borítékkal, esztergályozott szivartartót, — Rózsa Sza-
bó Luiza 2 m-.gas, díszes virágtartót, — Virág Edéné 
2 szép virágtartót. 

— Felolvasás. Sima Ferencz, a 48 as kör 
választmányának fölkérése folytán f, hó 7 én este 
6 órakor a 48-as kör helyiségében fölolvasást fog 
tartani, mely az orazág általános pénzügyi helyze-
tét és a mai közgazdasági viszonyokkal szén ben 
szükséges hitelrendszert fogja tárgyazni, 

A Z Ö R Ö K Ö S . 
BESZÉLY 

SIMA FERENCZTŐL. 
(Folytatás.) (13) 

Vass Pál megtörve hajtá meg fejét a kérlel-
hetlen végzet előtt. Már most bizonyosnak tartotta 

BeBseries állítását, hogy a föllázadt szerbek kegyet-
lenül legyilkolták a vár összes személyzetét, s mi-
után a birón kivül senki nem tudott a gyermek 
életbenmaradásáról, nem is hitte, hogy ez való le-
gyen ; mert lehetetlennek tartá, hogy egy szerb, kit 
semmi vérkötelék nem fíiz a várban talált gyermek-
hez, az ezt száz aranyért, két kézzel ne sietne ap-
jához hazaszállítani. 

— Elvesztek mind, — sóhajtott kínos meg-
győződéssel Vasa Pál és sirt, mint egy gyermek, 
midőn eszébe jutottak feleségének szavai, hogy : 
„soha se látjuk egymást." 

— Igaza volt! 
Vass Pál azért küzdött vérét ontva, életét ki-

téve, hogy teljes kegyelmet kapjon a császártól, s 
családját hazavihesse hazájába a gróf Kálnokynétól 
örökölt gazdag uradalmakba, hogy ott anyagi jólét 
mellett boldog családi körben élje le napjait. — Ez 
volt egyedüli vágya. S a kegyelmet megkapta: de 
ekkor elvesztette azokat, kiket ezzel boldogítani 
akart. 

— Mit ér hát neki a császári kegyelem, mit 
ér neki a sok vagyon, az uradalmak óriási határa, 
ha elvesztek azok, kiknek boldogítása érdekében 
erre vágyott ? 

— Elhatározta, hogy vissza lép a hadiszol-
gálatba, s azt meg is tette. 

Szolgáját, Waldstein Jánost nem sújtotta le 
annyira feleségének elvesztése. Midőn a veszteség 
feletti első kínos érzésen tul volt, eszébe jutott, hogy 
felesége mennyit veszekedett vele, ha urától húzott 
tisztességes havi dijából, vasárnaponként egy kis 
borra is áldozott, s az ő könnyelmű fiatal életét 
veti okul, hogy az Ur házasságukat gyermekkel 
meg nem áldá, pedig Waldstein János ebben ép-
pen nem érzé magát bünösuek, sőt feleségébe vélte 
lenni a gyümölcstelen házas élet okát. s eszébe 
jutott, hogy felesége egy időben egy szerb ember 
iránti odaadó indulatból el is akarta hagyni. Midőn 
mindezeket elgondolá, kezdett megnyugodni a sor-
son, s urát azzal biztatá, hogy ő ugyan követni 
fogja őt a katonai szolgálatba; de sokáig nem lesz 
mellette, hanem mihelyt pénze összegyűlt, vesz egy 
kis birtokot és megnősül. 
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— Thea-estélyt rendez * mai napon a casiuó 
választmány* a ciaiuóí helyiségben. Ezen élvezetes 
nek ígérkező estélyen leendő részvétel iránt Mihá 
lovícs Jaaos és Dr. Météff,- Ferenc urak által ki 
bocsájtolí ivet ig*n sz^p számmal írták alá. Ré 
szüukröi örömmel üdvözöljük ezen kezdeményezést, 
inely je'eatikeny mértékbea lesz hívatva városunk 
társadalmi életét élénkíteni 

— Pénztár átvétel. A körös tisza-marosi ár-
mentesitu társulat főigazgatósága Fekete Márton fő 
i g a z g a t ó vezetése meiiett f. h ó 7 én fogja hét vá^szt 
máiivi tag közbenjöttével átverni Horváth Gyula 
kormánybiztostól a társulati pénztárt. A fő- éa sza-
kasz igazgatóság r é s z r e Sz. der Jánostól kibérelt 
kurcaparti házban a hivatalos h- lyiségek már be 
vannak bútorozva és a hivataloskodás itt 8-án meg 
is kezdődik. 

-Tisztelt haz" cime alatt egy diszes és va* 
kos kötetben fog legközelebb loegjelenui Mikszáth 
Ka roánnak a „Tisztelt házbói" cirn alatt a hazai 
lapokban szétszórtan közölt, a magv; r parlamenti 
életet eieven humorrai rajzoló, kitűnő karco'atai. 
E niűből mutatványul két karcolatot lapunk „Csar-
noká" ban uiutatuak be olv isóiuknak. E mű meg 
jelenését a hazai olvasó közönség általános nagy 
érdeklődéssel várja s hisszük, hogy tttbb-n fogják 
megszerezni lapunk olvasni közül is. A mű a Wolf-
ner és Sí ger teles könyvkiadó c^g (Budspest, Au 
drás-i ut 10. szám) vália'atában fog megjelenni. Ajánl-
juk közönségünk pártfogásába. 

— Egy szentesi ifjú külföldön. A zürichi 
egyr* i s '->vő magvarorszá^i i f j a k egy l e t e Z mldos 
FfV^r c ít, Z s o l d o s F e r e r c z f . ikereakedö ur j e ' e s 
törekvertfi fiát választotta m e g j e g y z ő j é v é . 

— Esküvők. Id. Székeiv Lajos poigártárounk 
A!b-rt fiiunk Sztbó Ju'ískával f. hó II é n délu'án, 
— Dó»sa Rudolf Erzsike leányának p-díg t. hó 
i) éo délután lesz esküvője a helybeli ref. templom 
ban T >th Károlylya!. Szerencsét es áldást kivánunk 
az uj pároknak ! 

— Öngyilkossági kisérlet-e, vagy szerencsét-
l enség ? Mult bzomDatcu percek alatt futotta be 
a hir városunkat, hogy Purjesz Nithán mérnök, je 
lenleg a Sc':veiger testvérek g >?datKztje, d. u. két 
órakor a városi fürdőházban főbe lőtte magát. Az 
esetet egyik versió öngyilkossági szándéknak mondja 
a m ik pedig szerencsétlenségnek é<* p^dig részié 
teib.• a következő leírással: Purjesz Nátháu reggel 
a fürdőb-j ment és délelőtt 11 óráig fürdött, ennek 
végé téve l a fürdő-bérlőnél nngának ebédet rendelt, 
melynek elkötése m »l:ett egy Üveg bort megivott s 
azu^n f i -dőMz folyosóján egy diványra leheve 
redett. Dé'után 2 óra tájban a fürdő bérlő és csa 
lád : figyelmét dördülés rázta fel s a legrosszabbat 
sej futottak azonnal a folyosóra, hol Purjesz 
Ná nánt z pamlagon vértől bori vá találták. A s/.e 
re; esetlen embert nőtestvérjéhez, R ibicsek Gibor 
lak- ára szállították. Az egyhegv ült orvosok Purj-sz 
Náthán jobb halántékának erős vérzése folytán azon 
véleményben voltak, hogy a golyó közvetlen a jobb 
szem mellett fúródott az agyba, mi^rt is, miután az 
agy át őve nem vo't s igy a golyónak az agyban 
kelU't fennakadni, első d dognak tekintették a go 
lyóu; k az agyból való kivételét. E közb«n inegér 
kez-tt Purjesz Náthán öc-«cse, Dr. Purjesz Zsigmond, 
jeles egyetemi tanár Kolozsvárról, ki mint orvos, 
szintén részt vett a seb beható megvizsgálásában, 
mely or k következtében az orvosok, mint mondják, 
azon meggyőződésre jutottad, hogy a halántékon 
vérz'l» aeb nem lövés, tehát nem a golyó b hatolá 
sáuak, hanem ülésnek a következménye, mely, — 
mint tapank értesíttetett, — ugy psett volna meg. 
hogv Purjesznek szokása volt magival revolvert 
hordat i * ez Veié volt most is, hogy fürleni ment ; 
a zsebébe.» volt tehát akkor i°, midőn délutáni álomra 
lefeküdt s fordulás kőiben a revolver kiesett a zse 
bébV n elsült. A dördüiéare Purj-s* ijjedve ugrott 
volu <. fel, s f jét a pamlag mellett ál ó kályha sarkába 
vágt» AUitMag a golvót meg is találták a fürdő 
szoba pl .fórjában. — Bármiként legyen is a dolog, 
iniut n Purjesz Náthán közbec*ü»ésnek örvendett, 

eset s~é| 3 körben keltett részvéte'. M » azonban 

Va^á Pál inegigérte neki, hogy aunak idején 
segíteni fogja egy kis vagyonszerzéshez. 

S igy mind a ketten útnak indultak viasza 
Bécs felé. Waldcteia János könnyít, rajjnyu^odt 
lélekkel, Vass Pál ellenbeu gyássza l , s az élet 
iránt elhidegült kebellel. 

1*07-ben nyár lett, mikor Vass Pál szolgájá-
val együtt Bécsbe érkezett és fegyverét njból fel-
ajánlotta uralkodójának. 

Pár hetet kellett Bécsben tölteniük, raig intéz-
kedés történt arra nézve, hogy Vass Pál hova osz-
tassék b e ? — "Waldstein János cz idő alatt sé-
tálgatott Bécs utcái a és azon gondolkozott, hogy 
nem j > volna-e urát örökre elhagyni, s miután pár 
száz 1 riutja volt, megnősülni és uj életet kezdeni ? 
S midőn ily gondolatoktól eltelve, az utcákon járt-
kelt, egyszer azon veszi észre magát, hogy egy is-
merős haagu uö örönnsikolylyal veti magát nyakába. 

Waldstein János majd lerogyott lábáról, mi-
kor a Eőben f leségére ismert. 

Te életben vagy? — kérdé megdöbbenve 
a felesége elvesztésével már teljesen kibékült szolga. 

— Igen, én életben vagyok ; mert Besserics-
nétől előre értesültem a szerbek lázadásáról, s mi-
után úrnőmet aíába kértem menekülésre, én lopva, 
a támadás éjjelének estéjén, elhagytam a várat, s 
mert azt hallottam a hatiron, hogy téged és urun-
kat Bécsben lellek föl, jöttem egyenesen ide. 

— És te úrnőnket elhagytad, örökre, a vesze-
delemben? — kérdé elítélő haugon a férj. 

— 11a nem akart meneküluí, esak nem tehet-
tem ki magara a halálnak. — Összeszedtem min-
den értékes holminkat, sőt egy csomó aranyat is 
vettem úrnőméből magamhoz és midőn esteledett, 
menekültem. 

A csomó arany hallása kezdte kiengesztelni 
Waldstein Jáaost, kit egyébként igen kellemetle-
nül lepett meg a közös-sirban vélt feleség megje-
lenése. 

— És úrnőnkről nera tudsz semmit ? 
— Semmit! 

(Folyt, köv.) 

— mint ér tesüüak — Par je jz egészen tul vau az 
életveszélyen s igy felgyógyuláshoz van remény. 

— Halálozás Brüll Frigyes, a mult év folya-
mában nyugalomba helyezett szegedi kir. adófel-1 
ügyelő, meghalt. Nyugodjék békében a jobb sorsot ' 
érdemelt lérfiu, a ki minden szigorúsága dacára is, 
humánus is tudott lenni, s épen ezzel vivta ki adó-
kerületének elismerését és tiszteletét. 

— Öngyilkosság. So'»a Mária 15 éves szc^gá'ó 
leány jnnuár 31 én phosphor old ttot ivott, inelyaek 
következtében pár napi kinos szenvedés után meg-
halt. A szereuciétlen leány a gyógykezelő orvosaik 
azt vallotta, hogy ciak egy p»k!i gyufát áztatott; 
vizbe 8 eauek a levét i:ta meg ; öngyilkossága okát t 
azonban elhallgatta és a sirba vitte. 

- - Kincsem sorsjegyek. iluzá3 april 24 n, fő-
nyeremény 50.000 frt. Ezenkívül számos nagyobb 
éa kisebb melléknyeremény. — Kaphatók lapunk 
ki jd'hivatalában d .rabonkint 1 frtjával. Ajánljnk 
olvasóink figyelmébe. 

— A szegvári takarékpénztár évi rendes köz-
gyűlése Szegváron, az intézet saját helyiségébeu f. 
hó 18 áa d e. 9 órakor tartatik meg, me'yre e he-
lyen is fö hívjuk az érdeklődők figyelmét. 

Horgoson Huzavár István le nondása folytán 
megüresedett községi bírói állásra újból a független, 
ségi párt j-löltje: Húsa ir Jáa >s választatott in -g 177 
szavazattal Fehér Antal 116 sz.vazata ellenében. 

— Sajíópör. Dr. Talányi O.tónak Bartha Z »1 
tán kszmárto ii gyógyszerész ellea és Birth« Z >1 
tánnsk D . Til tnyi Ottó ellen iaditott kettős sajtó 
perben az időközben elhalasztott tárgyalás március 
1-én lesz megtartva Bad»pesten. 

— Kimutatás. A szentesi jótékony nőegylet 
á'tal reudezett tombolás bál alkalmából történt bevé-
tel és ki.idásrói. Bevétel: Fölülfiz^tésekből 52 frt. 
Belépti jegy» k ulán 121 frt Tombola jegyek után 
1 .6 frt Mahr dr áttal adott tortáért 14 frt. Ősszeseu 
313 trt. Kiadás: T-rera éi viiágitásért 70 frt. Z aé-
széknek 50 frt. Nyomdai számláért 17 frt. 50 kr. 
Különféle kiadások számla szerint 22 frt. 6S kr. 
összesen 160 frt. 18 kr. Maradt tiszta jövedelemü 
152 frt. 82 kr Fölülfizetések: Tölgyessy Károlynó 
(Badapestrő) 5, Macskáay Sáiuu-lné 1, Czukker-
man Igi.áczué 1. Horváth János 1, S«ós Albert 2, 
Stainiu- r Sándor .é 3. Ki«« Pátoé 2, We'lisch Vi'mos 

Kiss Zsigiiidndné 5, Czukor Adolfné 2, Csillag 
Armiuné 1, Sima Ferer.cz 6, Jurenák Edéué 3, Dr. 
Poliak Sát.dorné 2, Bálint János 3, Nyíri Sándorné 
4, N. N 2, Kovács Ferenc 1, Kovács Imréné 5, 
Dr. Czukerm.inu Sománé 2 frtoL Öászeseu 52 frt. 
Fogadják a kegyes adakozók at egylet nevében 
hálás köazönete n. Sze.jtes 1886. február 5- >n. DSzsa 
Bela egyleti pénztárnok 

— Bikciborju kiállítás. A váró« tanács által 
a té'i országos vásárral egyidejűleg rendezett hika-
borju kiállításon 27 darab Hrentesí és egy db. szeg-
vári neveiéoű bikaboriu állíttatott ki, melyek közül 
Szentes városa részére D is i I nr^, Szólláth J »zsef, 
Birtha Lajos, S ájjártó Sz. Beniánín, Széli L i jos és 
Szilágyi Fereuc által kiá''itott 1—1 darab, min! te 
nyésztésre a'ka'mas és Nigy József szegvári lakos 
lót 2 d trab, öiazeseu tehát 8 «larab borjú vá 
Bároltatott, 203 frt értékben. Esekeu kivül tenyész-
tésre alkalmasnak találtatott még H i j ja Lajos és 
Sarkadi Nsgy Mihály kiállítók 1—1 borjúja. Díjjá 
zásra azonban érdemesnek egy sem. 

— Téli országos vásárunkról, mely mult hó 
31-én tartatott meg. cs«k aunyit jegyezhetünk f ii, 
hogy ehez h souló siiány vás l iu ik még alLha volt. 
Ugy iparosaink, mint a kereskidók a legnagyobb 
panaszt hangoztatják. 

— Csongrádról szintén vettünk gyászjelentést, ' 
melv Fodor Istváa r. kath. igazgató taaitónak a 
vo:t 1848 — 49 iki honvédnek elhunytát jelenti. A 
megboldogult özvegyet és számos rokont hagyott 
hátra. Temetése áitaláa s részvét mellett e hó 3 án 
ment végbe. 

— A hadmentességi dij bevallása a városi 
adóügyi tanácsnok hivatalában e hó végéig eszközöl- ; 
h'.tő. — Fa.hívjuk rá az i.letők figyelmét, mert a | 
bevallást «-Itt ulasztók szig -ru..n fognak büntettetni. 

— A városi kertészi állásra a tacács már 
kiírta a pályázatot s az lapunk hirdetései közötti 
oivabható A kérvények febr. 19 ig nyújtandók be 
a polgármesteri hivatalnál s a megválasztandó ker 
téoz mártius 1 éu köieles állását elfoglalni. 

— A postatakarékpénztár február 2 áu kezdte 
meg működését. A postán ezeu szolgálatot a ren 
des hivatalos órák alatt a po»tafőnök látja el, kí 
minden, ezeu ügyre vouatkozó felvilágosítással is 
késszégt8 *n szolgál. A főváro«b*n az első n»p >n I 
betett összeg meghaladja 10,CKX) frtot. 

— Moyhivas. A szenteoi iparos ifjak képző és 
segélyző egylete f. hó 14 én d. u 2 órakor saját i 
helyiségében rr-ndkivü'í közgyűlési tari, melyre az 
egyleti tagok ezeunel meghívatnak — A közgyűlés 
tárgya : pénztárnok választás. Szentes, 1886. febr. 4. 
Az elnökség. 

— Embertelen gyilkosok. Pétervárról í r j ák : 
Egy iiiixronetr.ii kore uia ajtaján néhány nap előtt 
éjjeli 3 órakor 10 álarcos ember kért bebocsátást. 
Midőn a koicsmátosné az ajtót kinyitotta, az á»arczo-
sok egyike pisztolyt sz. g^zttt mellének s halállal 
fenyegette, ha tüstént meg nem ti.ot.dja, hogy ho! 
t i r t ja a pénz-*. Midőn az tífc&gony iábya látta, hogy 
mily veszély fenyegeti anyját leborult » rablók eié 
s kezeit csóko ván kérte, hogy öljék meg inkább őt 
anyja helyett. A rablók beh ¡toltak a házba feltör 
tek minden fiókot és szekrényt s magukhoz vettek j 
minden uétui értékkel bíró tárgyat. D.i nagyon ke-
vese» találtak s reményeikben c >ats kozva ellut-lroz 
ták, hogy megboszulják magukat a két nőn. Meg 
rag. diák s szál év tl körü!csav*rva no gktttojsték őket 
a a'.után aiájUÁ gyújtottak. A azt-reucsétieuek uem-
bokára kimuhak. A férfi rem járt jobban, bár neki 
sikerült mezitláb a egy szál ingben az ablakou ke 
resztül kiugrani, de a kün őrül felállított rablók 
megkapták s rémi tőén megkínozták Künn tartották 
azegéoy ördögöt egy jó óráig a bor/a-ztó hidegben 
félmeztelenül s folyton vízzel öntözték, ugy, hogy 
nemsokára egész jégemberuek látszott. B »rzasztó 
tettük U'án eltávostak. A korcsmáros 8 éves kis 
lánya é«»zrevétlenü egy t ;ukketreczbe bujt s a gyer-
mek elbeszélése folytán s ikerűt tnár a rablók kö-
zül egy párt tlfogni. A szomszéd faluból való parasz 
tok voltak. 

— Visszaélés az országos kiállítási sorsjá 
tékkal. A legenyhébb kifejezéssel gyalázatosaknak 
lehet csak n-vezi i azokat a visszaéléseket, melyeket j 
ü kiállítási sorsjáték iutézősége magának niegenge 
dett, s melyek csak most utólagosan jönnek nyilvá-
nosságra. Csak nemrég közöltük, inint kapott egy 
bécsi asztaltársasság a nyert gyémántos melltü he 
iyett néhány cserép djrabo^, aminek a szálitása an-
nyiba került, hogy az asztaltársaság mindenik tagja 
két két frtot volt kénytelen fizetni. Most ismét egy 
bécsi hölgy emel panaszt egy bécsi lapban. E hölgy! 
tiz frt értékű sorsjegyet vásárolt a az 5678 sor.7.< 

számú sorsjegyre egy gyémáat gyűrűt nyert. A sors-' És ez igazán fényesen sikerült neki. 
jegyet rögtöa elkü'dte Badapestre, de csak kétszeri Megalakította, ».pródonkíat összeenyvezte a 
sürgetés után adfa értésére a kii'litási bizottság, néma ministeríumot, megauayi eleredt, a legkéayel-
hogy a szétküld^sssl megbízott szállitócóg mag fogja mesebb, legszürkébb apparátust, mely valaha léte-
küideni az ő nyereményét is. Végre értesítést kapott, zett. T J J Z Z proponál S ők bólintanak rá egyet, vagy 
l^ogy Budipístről s z á n i r a egy 14 kilogranmos cso p^dig ők proponálnak, de Ti**a előleges beleegye-
mag érkezett, melyet átvehet, ha sz érte járó 4 zésével. Megszokták, hogy Tisza csilekszik min 
frt szállitásdíjat lefizeti. n14 kílogra omos gyémántos dent, Tisza oltalmaz mindenkit. Ha valamelyik mi 
gyürü!u kiáltott f i . a .sub'.ilis h jlgy«icske s rémültea nísteruek a torka fáj, nem a patikába szalajtja a 
tekintett paráayi kacséira. Amiut azonban az értesi- lakája hanem T i s z á h o z . . . alkalmasint ő r ".idei 
tést alá akarta irai, látta, hogy azo i tu ijdankép egy aeki még vízikátort ís. 
— kalitkáról van s'.ó „Nem fogadtaÍK el!a irta az Hát a párt ? 
avizóra s erélyes leve'é^ea szóiio u f>1 h bad tp j su A pártból kiveszett Iissanként minden 'ná l ló . 
bizottságot, a gyémáatos-gyürü megküldósere. A aág, sokkal jobban, mint Tisza szeretné. E n»gv 
válasz ugyanaz volt, ami a melltü esetnél, vagyis, ember lapító aulylyal nehezedik rájuk szellemével 
hogy a gyürü tu'ajdoakippeu — sajtóhiba. Néhány és egyéni tulajdonaivá. Nekik azt kellett látniok 
nap uiutva a szállítócég ismét felszólította ót, hogy ebből, hogy uagy er< ;e van, — de ők csak azt 
vegye át a szállítmányt, különben a kiállítási alapot nézték ki, hogy Ő nekik semmi erejök ninci. 
fogi* gyarapítani. H igy hát legalább a kalitkát meg Mindeuki kicsinek kezdte magát ére-mi és 
menthesse, gyorsan ertesíté a szállítócéget, hogy * kicsi maradt A régi nagyságok szemlátomást apa 
k»iitkát — meiyben legiukább szeretőé a sorsjáték 
intézőit négy héten át koplaltatni — hajlandó átvenni. 
As ének vege az, hogy most se pénz, se sorsjegy, 
se gyürü, s-; postai érs sités, se kalitka. A höigyne* 
az a tanulsága marad:, hogy nem vesz többé ma-
gyarországi sorsjegyet. (P^sti Hírlap) 

— Politikus csizmák. Mint Zígrábból írják, 
több zenggi polgár 800 fr ott gyűjtött össze arr* a 
Cíélra, hogy örzsanicstól, kit a/, ismeretes horvát 
tartomány gy lési botráuy tuiatt, Starcsevicscsel 
együtt három havi fogházra elitéltek, megvegyék 
ama c>iz nákat, melyekkel ő, állítólag, hős tettét, a 
horvát bán megrugását véghez vitte. A csizmákat a 
vá osi muzeumba helyezik el s egy nemzeti költőt 
biztak meg a becies ereklyék megénekelésével. A 
zágrábi hiügyek (?) más módon akarnak érzelmeik 
ben kifejezést ad j i ; ugyanis Grzsanicsnak a fogság-
ból való kiszabadulása alkalmával ezüst diszcsizmá 
kat fognak átnyújtani. Zágrábban a Srarcsevics-párti 
konyha-szolgálók körében a chic-hez tartozik csiz-
mákat ábrázoló bijoux-kat viselni. 

— Eltemetett vasúti vonat Firenczéből jelentik 
tegnapi kelettel: Midőu mi a személyvonat Prachiá 
ból Mo'Íüo de Pa loae f^lé sietett, az oldalt húzódó 
hegyekből óriási hótömegek váltak le, maguk alá 
temették a voat gépét egészen s össie törték a 4 
első teher-kocsit. Kél vonatvezető halva maradt, tzá-
mos utazó megsebesült. A vouatközlekcdéa két 
uapra megszakadt. 

— Sorozás A tiszántúli sorozó járásban, a 
sorozás a p r i l hó 12, 13 és 14 ik nupiain fog meg 
tartatni. A sorozás Miuszenten, mint a járás székhe 
lyóu, fog megejtetni. 

— Hadkötelesek statistikaja. A tiszántúli sorozó 
jurásban u f évi f »sorozásra ossz. G00 hadköteles 
van felhiva. E >ből I. korosztályú 207 ; II korosz-
tályú 160; I I I . korosztályú 125; IV. kor. 10S. 

g - e n e r á t l i s -

Igy nevezik egymásközt a ministerelnököt s 
mamelusok, mintegy ki akarván fejezni a vak ka-
tonai engedelmességet, hogy követik éjjel nappii, 
szárazon vízen (de nem vizén és kenyéren.) 

Tíz éve uralkodik már fölöttük. Feje s piros 
széken fehéredett tneg. Tiz éve eszi s legédesebb 
kenyeret, melynek neve hatalom és sein a kenyér 
nem lett kisebb, s^m az ő étvágya nem lett rosz-
sssbb. 

E tiz év alatt sok mindenen ment keresztül, 
járt a fecyoák és eharybdisek között, hajója záto 
uyon akadt, sziklához csapódik, ellenkező szelek 
siakgatták vitorláit, de mindent kihevert. Az tör-
tént vele, a tui minden kormáuyelnükkel, hogy a 
haUlmi széken népszerűtlen lett, végre pedig az 
történt vele, a mi soha egy kormányeluökkel sem: 
hogy a saját népszerűtlenségét a hatalmi székeu 
élte tul. 

A nei/jzet ráunt oppozíciót csinálni ellene, a 
sajtó bei-fáradt ü'd ir.ésébe, mert nem ártott neki . 
semmi. Utoljára b I nyugodott mindenki abba a 
gondo'atba, hogy ev* már mindig igy tart, isten neki, 
még leányágou is Tisza fog it' uralkodni. 

Hanem azalatt a tiz év alatt meglehetősen meg-
öregedett. 

Lissuk csak, milyen! Náin 1-het mondani, hogy 
szép e n b r r fám bár, h i szavazásra kerü ne a sor, 
arra is többsége lenne), de azt sem lehet mondani, 
hogy ruí emb r Nincs r i j ta semmi kü'öaös, de az 
is iga?, h' gy nincs rajta semmi közönséges sem. 

IIosszu, fcovány aUk, hosszúkás» körte-arczczal, 
kissé biczczegvrt jár, igen egyszerűen öltözik. Sár- • 
gá»-fehér s'zakáMa legyező alakban k'irnyezi állát, , 
ö«z haját fölös'eges hosszura növeszti és e fölös j 
'éggel takarja el a deficitet. 

Tegyük hozzá még e képhez azt, hogy sze 
meit több .yire fötétszinü S2e i.üveg födi s ez ad 
csonto*, ss-^gletes arcának némi fagyasztó ridegsé-
get; meg'ehet taktikából viseli, mert szemeinek 
őszinte, tnajdntm szelíd fényével nem bírna tábora 
felett uralkodni. D i igy azt sejthetik, hogy a barna 
szén.üveg alstt villáaiok laknak. Hz végül megetn 
litjüli még históriai uevezeltjShégii pislogását, telje-
sen készen vi-gyunk «rck*'p ;vel. 

* 

Gróf Andrássy Gyu !a idvíjeben két udvar volt 
Magysrorszá^ou. Az gvik a b cii Barg, a másik 
oz „\r tgn! k rályné u II« a miuU'erelnök ki akart 
vi nni vala uit, előbb el k I! ̂ t utaznia B'csbe s ott 
kérni rá a jAváhag\A-**, mikor p-díg B esben ké-
szen volt, még hátra volt a másik hatalom, az öreg 
Diák F re;,c az Angoi királynéban, ha ez is bele { 
egyezett, akkor a ministeri tanácsban kezdődött P! pályázat nyittatik. 
a csata a többi hatalmas h^t ministerrel. kik mind Felhívatnak mindazok, kik e z e n á l lás t 
a maguk esze szeriit sserették volna ig .zgatui az elnyerni ó h a j t j á k , h o g y s z a k k é p z e t t s é g ü k e t 
országot. , , . s szolgálati ide jöket igazo ló okmányaikkal 

Roppant mulitságos d >;og volt az igy. **, , J . . , ® o t> i . - , 
D ' á k , aki előre belátta, hogy ebből n.gv ko» fe lszerel t pályázati kervényuket 1886. evi feb-

liziók támadhatnak, Kandó Kái.nánt a következő ruár 19-iy alólirotthoz, — kinél a t e l t é te l ek 
hatáskörrel neveztette ki mi isteri t^nícsnosnsk: | b ő v e b b e n is megtudhatók — adják be . 

— Te pedig arra fogsz ügyelni, hogy mi An- S z e n t e s e n , iSS6. február 5. 

dának s elkedveileuedve maradoztak el, vagy pe-
dig lustán, hagyták maguk fölött röpülni a deval-
váló időt. 

Mindinkább megszokták ők is, hogy Tiszi 
gondolkozzék s tegyen mindent. Gondolták msguk-
uqo ázsiai nyugalommal: 

— Hiszen az ő do'ga egészen. Ha roszszat 
csiaá', magának csinálja, ha jól csinál, nekünk esi 
ná'ja. Minek ütnénk bele orrunkat ? 

Tisza még egy d-rab ideig közié terveit egyik-
kel vagy másikkal, de mikor észrevette, hogv azok, 
mielőtt nyilatkoznának, az ő véleményét fürkészik, 
hogy azt »dhasíák tanácsképen, abban hagyta ezt 
a fölösleges formalitást is s azóta lett a szó szoros 
értőimében ng< ncrá'ís " 

A generális nem konferá', c a k határoz. 
A párt nem disputál, csak szavaz. 
Gróf Bíi.ffy Bí;a. mikor egyizben a kormány 

p'.ánumát kérdezték tőle, rezignáló humorra! fejté 
ki & párt helyzetét. 

— Tisza nem szól kérem soha semmit a eb-
ből két jó do'og következik. Egy az, kérem, hogy 
mi semmit sem árulhatunk el é3 más az, kérem, 
hogy mi mindnyájan mindent tudunk, mert többet 
«emmit sem tudhatunk. 

Igy lett, h -gy Tisza ugyan most is növeszti 
pártját, de ciak azért, a miért a hajat, hogy imitt-
amott a kopaszságot fedezze vele. 

S igy leit, hogy Szoatagh Pál a „skizi" ne-
vezte el finom gunynyal „pártunk kimagasló alak-
jának." 

A macska. 
Országgyűléseinken a kedélyesség sol.a nem 

volt ritka. A .. guehezebb id.'kben is jó togadf itssra 
talált. 1' 43 ban, midőn a népképviselet a L'oyd te 
remben Ülésezett, egy madár röpült be az ablakon 
s ott repdesett a képviselők feje fölött. 

A különben komoly Beöthy Ódöa félig fel 
emelkedvén helyéről, több mint félhangosan mondá; 

— Iüditváuyozoui, hogy a ké: Madarász kül-
dessék ki a vereb elfogatására. 

Nem lehetetlen, hogy e veréb apja volt a mi 
bejáratos csízünknek. Sőt uéha egy egy valóságos 
veréb ís beröpüí a tanácsterembe. A verebek kü 
lönben is politikus állatok — gr. Andrássy Gyula óta. 

Hinem sokkal feltűnőbb jelenség az, hogy 
gyakorta kukkan be egy macska is. Szép, okos 
szetnü, hamvas szőrű állat: rendesen a karzatra 
sompolyog s ott dörömbölve nyargalász a hölgyek-
től a főurakhoz, megriadtan lekúszik a tö.dozivre, 
a képviselők közé, felugrik a hás asztaiara, beaza 
ladgátja a jobboldalt, baloldalt, megá 1 valamelyik 
hátuisó habaréki padban és mosakodni kezd. 

A 18*5 ik télen kétszer jött be (tehát éppen 
annyiszor, mint Podmaniczky,) a mikor is nagv ül-
dizést knek volt kitéve a teremszolgák részéről s 
egy negyedóráig tartotta derű tségben a t. Házat. 
(Sok képviselőről nem mondhatnáuk ennyi j ó O 

— Sicz ! Sicz! kiáltozák szer'e. 
Zslay István elérzékenyülve hebegte, Kraj 

taikot és Beöthy A'gernont keresve szemeivel: 
— Itt van a kék ia- c*k;i! E jö ' t , fölkeresett, 

visszaadta a képviselőknek a vizitet. 
Gróf Kegievich ls'.v^a ijedten fenyegette tneg 

a ceruzájával, nehogy b. le ta'á'jon ülni valamelyik 
piros székbe. Gyöngéden nézett rá Szirmay Pá', 
irigykedve R i e G é z a : „Hiszen ez csak egy maeskz 
és mégis van bajusza." Végre is az lett a sorsa, 
hogy rm gfocták éa durván kidobták az u 'cira . De 
ő ezt fel s«jm vette, nemsokára ismét lá'hitó volt 
a házbari, előírót kezdve c»rriérejét. 

Az ember szeret e ti oaofálui rajta, hogy miért 
jár oda ez a t« ac-ka? Hát bizonyosan azért, mert 
a Csiz és veréb is odajár. (Hiszea korrupezió ran, 
uraim.) 

D i nincs a szegény czirmosnak semmi sze-
rencséje. 

Mert mindig olyankor lép al-C'.ióba a zsák-
mány u'án, mikor a csiz és ver. b vagy ntég nincs 
ott, vagy már e.'röpült onnan. 

ÁM bár az ilyesféle nralhenr bizoay s kszor 
megesik a hz-gmy po^tikusoklta1 is. 

Pályázati hirdetmény. 
S z e n t e s városnál m e g ü r e s e d e t t s 1 0 0 0 

frt készpénz, 2 holdnyi v e t e m é n y föld. fa é s 
g y ü m ö l c s e ladásból io°' ( ) , s zabad lakás, t ü -
z e l ő stb. javadalmazássa l el látott , 10 h o l d 
sé ta é s 17 hold gyümölcsfa- i skola kert k e -
z e l é s e é s munkálására rendszeres í tet t , s f . 
évi nurciui l-én elfoglalandó kertészi áliasra 

drássyval össze ne vesszünk. Ha gorombaságot 
üzi n, vagy én üzenek valami erősef, annak te ut 
közben szép formát találsz. 

Ugy is lett. Ha az öreg ur azt mondá vala-
mire mérgesen : „ez ostob&ság, ebbe én soha bele 
nem egyezem, mondd meg Audrás»ynak, ezt ne 
próbálja tenni," azt Kandó már ugy adta elő a mi 
nisterelnöknek : 

— Kegyelmes ur;im, beszéltem Deákkal, alap-
jában helyesli a propoziciódat, de ez idő szerint, 

S A R K A D I N. M I H Á L Y , 
po^árim st r . 

jámbor Nagy István 
III. t. 198. számú ház iná l ké t pado l t s z o b a , 
konyha , kamra és me l l éképüle t van S z e n t -

G y ö r g y naptól h a s z o n b é r b e kiadó. 

ugy vettem ki, még némi aggályai vsnnak. Berénvi Imrének 
Ti«», raiot elleoaéki vvrér figyel«.« s a j á t t e r m é s U b o r a v a n k i s e b b é s n a g y o b b 

lője volt e kormányzási mizériáknak, s mihelyt a J 

hatalomra került, első dolgának vette, megszabadí-
tani magát a kapacitásoktól. 

m e n n y i s é g b e n e l a d ó ; venni s zándékozók Özv . 
Berényi Anta lné házánál j e l e n t k e z h e t n e k -



XVI. ÉVFOLYAM. S Z E N T E S I 

— Irtóztató ováczió. Valencziából ir-[ 
ják : Dor ida fiatal tánczosnő az idei farsang-
k o r készült e g y bankár e g y l e t e n fiával es-
küvőjé t megülni . S inogra Dori ta e hó 15-én 
«Excelsior«-ban lépett föl é s ez lett vo lna 
egyútta l bucsufe l l épése is. A szép táncosnőt 
minden oldalról v irágokkal árasztották el 
é s a zenekarból e g y kosarat nyújtottak fel1 

neki , me lynek födelét piros kaméliák és 
májusi g y ö n g y v i r á g o k képez ték . A fogójára 
e g y czédula vol t akasztva, m e l y r e ezek a 
szavak voltak irva: »Bontsd fel, s z é p g y e r 
m e k !« A fiatal leány fö l emel te a föde le t é s 
e b b e n a pillanatban k é t óriási patkány ug-
rott a m e l l é r e . . . A tánczosnő k é t s é g b e e s e t -
ten k e r g e t t e le magáról az utálatos álla-
tokat , de ezek n e m tágítottak é s a szeren-
c sé t i en leány, marási s e b e k t ő l e lborítva é s 
g ö r c s ö k t ő l g ö r n y e d e z v e — összeroskadt . Si-
n o g r a Dor ida agylázba e s e t t é s az o r v o s o k 
ki je lentet ték , h o g y ha sikerül is nekik é le 
t é t m e g m e n t e n i , d e arról nem állnak jót, 
vájjon é p eszét visszanyeri-e ? A borzasztó ' 
ovácz ió szerzője a tánczosnő j ö v e n d ő b e l i 
anyósa , ki ily m ó d o n akarta fiának a tán-
czosnőve l va ló e g y b e k e l é s é t meghiúsítani . 
A l a k o s s á g n a g y o n fel van h á b o r o d v a az 
e s e t miatt, mert a b íróságok m é g e d d i g n e m 
te t t ek l é p é s e k e t e b b e n az ü g y b e n . 

Irodalom. 
— A osztraUmagyar monarchia írásban és 

képben. Mtgkrptuk Rudolf tr<*n^rokoa ua^y ezt-
fcáéu ircria'mi váHalatáníik IV. és V. füzetét is, mt 
iyek hz eU'bbiekhtz haaoDló rerdkivül fényes kiá;-
lifiU«ftl ktrtilttk ki a sajtó a!ól. A negytáik füzet 
folytatását képezi B»'cs és Aleó Ausztria begy- (a 
vi»rajzi leiráecrak, s 8 n tivéezi kivitelű Wp dieziti. 
Az 5 ik iüzet tartaln ¿t Weic* Károdnak bz osz-
trák íVvirotrél irt isn • rtf tés^oek vége és í'pitke-
xltércl irt itn trfetée^r*k ke?<hte Wp««i. Ez if-

wzaasTxm 

mertetések klassikus csínnal bár, de könnyen ért-
het i népies modorban vannak irva. E füaetet 14 
művészi kivitelű rajz díszíti, melyek főleg Bécsnek 
kitűnőbb középületeit ábrázolják. E Dagy érdekű 
nitt magyar kiadását a Révai testvérek (váci utfa 
11 szám) árusítják el, füzetenként 30 krjával. Ugy 
egyeseknek, mint testttletekoek ajánljuk a mtt meg 
szerzését. 

B b a k s p c r e s z í n m ü v e i t illnMiilt ki*dásk*n bor«át'* 
körr* Kitti Mér, * finom nléMi, jimt>iti»*afl kiadó. Nflfrymabirti 
vállal! otás ez, inelyr«» Káili Mór niár ért-k óta kéntfii r m«l>-
n»k lltrtboiását. mint m*^.» oiorttjn, Arany fr-rzes munkáinál, 
hiatlá«« mellett, l íguflgjolb anbitiojanak tekinti. A* nj kiadás 
ítiztÜkben h o n * a n»f:y költő drámáit a Cafluel-féle birea lon-
doni edi io gyönjörtt íhmetfieteivel. Minden darabot bevezet»'-
eló'z ük k é« ui«g>ará>.atok ki««'rn< k, Caiky Gergely tollábó . 
ki » ilIuMrált ^hakepere sajtó alá /•endeitV't magám vállalt: 
A beveaetéfek n«m »rákemberek acántára *»IÓ criticai, nyelvé 
sieti vagy »eatbetikai tanulmányok lesznek, h*nem könnyedén 
irt, nlpsrt-rií f«jtegetócek, mellek arra valók, bopy a bomályr 
fabb beinek értelmét megkfinn} itsék, a drámák höltfi történtté', 
keletkezésük, elsft kiadáhuk idejét, valamint forrásait nugixmei 
te; sék és az olvaaóf elSkészitsék a nagy mfiiuk teljca élveaé 
sére. Az «gves a»invflreket, a mennyire lehet, a Kisfalad}tár 
saság Altul *-.<-* kör ölt forditáf-ban adja a kiadó, a hol szüksége 
¿tuésve éa kijavitvi a régi f«rditá*t. Az nj kiadá* szá» füzet 
hen jelenik meg. kfirflH.elíi! 600 illustrttióval, s e fltzetek annal 
idejében hat izmos kötetet képeznek. Minden egye* füzetet két. 
egrs* lapot elfoglaló önálló kép és 2 - 3 szövrgbe nyomot* r*j* 
fojr disziteni, melyek a színmüvük ejryes jeleneteit illnstrálják 
Csiky Gergely tanulmányát, mely a britt-óriás életénok éa mun 
kainak beható méltatásával foglalkozik, szintén érdekes rajzol, 
kisurik, a többi közt 8haksp««ro születési helye, lakása, temet-
kezési helye, tájképek Str;dt'ord on-Avonból, a a költő végren 
deletének másolata. A 16 tömör lapra terjedő füzetek árát 4<> 
krajcárban állapította meg a kiadó, a ez az ár jntánvosnak 
mondható mert a magyar fordítás sokkal szebb és ernsehb pa-
pírra van nyomatva, mint mint az en deti angol kiadás A most 
megjelel:5 els8 ffiaet ..Olb^llo» első felvonását tartalmazz;» 
Szási Károly torditáaában. Sokkal inkább bízunk a közönség 
jóízlésében, hogysem e kiadás hosszas ajánlgatasát szükséges 
nek tartanok. Káth Mór neve elég biztosíték arra, hogy az il 
lu-trált Shak.«perebtn kiválóan ssép és értékes diazmüvet kap 
a közönség. 

A P e t ő f i - t á r s a s á g ez évi nagygyűlése valóságos iro-
dalmi ünnep volt és fényes bizonyságát adta ár nak a nagy 
népszerűségnek, melyet e társaság a nemzeti irodalom emelés-
áltál jogosan kiérdtmelt. Heti közlönye a rKoszorna. mely most 
VIII. évfolyamába lépett, a bölcseleti kritikának uj lendülete 
adott irodain úrikban és minden t kintetben független, szaba«l 
szava élénk víszhangot keltett a hazai szépirodalom jelene é-
jövője iránt éideklődő n.Cvelt közönségben Arany János „Koszo 
iu"-ja óta i.»m volt kr>zlön}ürk. mely nerrieti alapon tudom?. 
nyos szépirodalmi kritikát gyakorolna. E hiányt akarja a Petőfi 
társarág „Koszoru'-ja betölteni, mióta Ábrányi Emil, az uj 
ntmzedék e legrokon zenvesebb lyrai költője, vette át a lap 
rserkrsztését. Előttünk fekszik a „Kotzonr-nak az nj évben 

j megjelent 1—3 száma, melyekben különös figyelmet érdemelnek 
Palágji Men)hért, a lap főmunkatársának, bölcse eleti, esztheti 
kai és kritikai dolgozatai („A szép és fet ség fogalma Kantnál", 
rRákosi Jenő a tragikumról," „Az akadémia"). Podnár Zsig 
mond, a jeles kritikus, „Petőfi Sándor és századunk lyrája", 
cinifi tanulmányt közöl. Vannak kritikák a „Jubilánsok« (Tol-
nai regényéről), Dóci Lajos „Pzéchy Mária" járói, Torkos László 
ujabb költeményeiről, sat. A „Koszom" köz«l egy-egy váloga-
tott regényt, elbeszélést, valamint költeményeket is. Jelenleg 
Tolnai Lajos „Én fogtam meg", cimfí regénye folyik benne. 
Elbeszéléseket találnnk Munkácsi Kálmántól és Pcossa Dezső-
től ; költeményeket Ábrányi Kmiltől („Lakájok dala") és Tol-
nai Lajos balladáját „Kun László", mrly a Petőfi-társaság 
nagygyűlésén oly élénk hatást keltett Ajánljuk a lapot a mű-
velt maity'r közönségnek, mely az irodalmi, mfiveszi és tudo-
mányos jelenségek fölött független ítéletet akar magának alkotni 
és a kritika bMrseleti oldala iránt is érdeklődik A tágabb kö-
zöl. ség»t is éi dikt Jheti az élénk ellenr.éki szellem mely a kiváló 
jelentőséin lajban nyilatkozik A „Koszom", a Petőfi-társaság 
beti kft lönye, előfizetési diija negyedévre 2 frt. Az « lőfizetési 
öszegek a „Koszorú" kiadó hivatalához intézendők. Budapest, 
VII l>ob-utcza 14. 

A „ N e m z e t i E i r l a p " politikai helilap a jekn évvel 
második évfolyamába lép. Mint a legolcaóbb s legterjedelmesebb 
képes politikai hetilapot ajánljuk mindazok figyelmébe, kik 
napilapokat nem olvashatnak. Előfizetési ára egész évre 4 frt, 
negyedévre 1 fit. Az előfizetési pénzek a „Nemzeti Hírlap" 
kiadóhivatalának, Budapest, ősz utca 30. sz. küldendők. 

Budapesti piaci árak. 
Budapest, Febr. 5. 

Buza tiszavidéki . . 8 frt. — kr. 8 írt 40 kr. 
„ pestvidéki . . 7 „ 90 „ 8 . 30 . 

Rozs . . 6 n 15 . 6 » 35 . 
Árpa . . 5 „ 40 „ 5 • 70 , 
Zab . . 6 „ 30 „ r, » 75 -
Kukorica . . . . . 5 20 „ 5 - 25 . 
Köles . . . . . . 4 60 „ 5 
Disznózsír . . . . . 48 m — „ 48 ü 50 ] 
SzMonna . . . . . 42 „ 50 „ 44 „ 5 0 , 

A árak 100 kilogrammonként értendők. 

Kőbányai sertésvásár. 
KŐBÁNYA, 1886. Február 5. 

Az Hzlet élettelen. Magyar urasági öreg, nebéz 
40—41 frt, fiatal nehéz 43—44'2 forint, fiatal, közép 
42—43 forint, könnytl 41—42 forint. — Szedett ne-
béz 38—40 forint, közép 38—40 forint, könny«37— 
40 forint. Szerbiai nehéz 38—39 forint, közép 37— 
38 forint, könnyű 3 5 - 37 forint. — Hízó 1 éves 
élősúlyban forint, — hizó két éves élősúlyba® 

6. SZAM. 

4% 26.30 Az árak hizlalt sertéseknél páronkint 45 
kilós és 4% levonással kilőgramonkint értendők. 
Makkos sertés, élősúlyban 4%-os levonással. f r t 

Vasúti menetrendek. 
Szegedről Budapestre. 

Személyvonatok: 2 óra 45 perc délután, 2 óra 
44 perc éjjel. 

Gyorsvonat : 2 óra 39 perc éjjel. 
Omnibusz vonat: 5 óra 39 perc reggel. 

Félegyházáról Budapestre. 
Gyorsvonat: 3 óra 48 perc reggel. 
Személyvonat: 4 éra 2S perc reggel. 
Omnibu87.vonat: 10 óra 37 perc reggel. 
Személyvonat: 4 éra perc délután. 

Kunazentmárton- Szolnok. 
Ouinibuszvonat: 12 óra 46 perc délután. 

Szolnok Kunszentmárton 
Omnibuszvonat: 12 óra 22 perckor délután. 

— Háziasszonyainknak legjobb barátnője, leg 
hűbb és fáradhatatlan segitöje egy Jó v&rrógóp 
v o l t é s a z i s m a r a d . A ki latja, hogy mennyire fáradoznak 
liáziasszonyaíriK sürgős házi teendőik közt, inidőn t^hdatiikhoc 
képest a család nagyja >'s apraja számára a ¡jzt'ifcsíges varró-
munkát vég-zik, csak aa kivánhatji, hogy azoknak épen oly 
hű éa szorgalmas segítő adass.-k oldaluk ine lé Da olyankor 
milyen szerkezetű varrógép választandó? A kfizfinség nyilatko-
zata « tekintetben oda irunyult, hogy az eredeti singer varró-eek, a melyekből eddig több iniut hat millió van használatban 

melyek valamint minden, ugy ujabb Időben az amsterdami 
világkiállításon is az első ¿8 lagnagyobb dijat nyerték el, — a 
legczélszerübbrk : mert egyszerű és tartós szekezettel bírnak, 
könnyen kezelhetők és s/.épen, szabályosan varrnak ; egyáltalán, 
egyeaitve találjuk bennök mindazon előuyöket, a mely-ket jó éa 
tartós varrógéptől föltételezni l«het És mily kényelmes a ke-
vesbbé vagyonon közönségre nézve, hogy nem készpén , — ha-
nem a legmérsékeltebb részletfizetések mellett juthat ily hasznos 
segitő eszköz birtokába, a gépek ugyanis igen c«eké:y részlet-
fizetések mellett adatnak el. A varrógépen való tauitás pedig 
jól kiképzett erők által díjmentesen adatik. A ki meggyőződést 
szerezni kíván, hogy az eredeti Singer varrógépek segélyével 
mily nagyszerű és különféle munkákat végezhetni, annak becs. 
figyelmébe ajánljuk Neidliuger G. foüzktét helyben Meg va-
gyunk győződve, hogy gépeink mindeuki várakozását fölülmúl-
nak és hogy mindenU legnagyobb örömét fogja lelni ezeu 
gyönyörű és szolgálatkész segítőeszközben, a mely minden gon-
dolható czélra használható Hölgyek sz-mára jobb és hasznosabb 
karácsonyi ajándék nem létezik, miut egy ily soha el nem fáradó 
„segítő", mert ő benne találjuk a gyakorlatit ac ízléssel párosulva 
a legszebb alakban. 3 - 3 . 

Z - a i X I R I D I E T i E S I E : 
8 — s z b. SS6. 

HIRDETMÉNY. 
C s o n y r í u h n e g y e r é s z é v e a folyó IS. érben besze-

reztetik : 
i-ör. 280 köbméter j ó m i n ő s é g ű gyertyán- vagy bükkfa, a tuskók é s galyfák 

kizárásával, me lybő l 16 k ö b m é t e r a csongrádi , a többi p e d i g a szentes i Tíszaparton 
Jesz kirakandó. 

2 or. A megyei hajdúk és tiszti legények r é szére 12 drb. huszármente , 12 drb. 
huszár dolmány, 24 drb. m a g y a r nadrág, 12 drb. s a p k a v i l á g o s k é k , é s 12 drb. k ö p ö -
n y e g fehér p o s z t ó b ó l ; továbbá 12 drb. ka^át é s ugyananny i nadrág vi torla-vászonból , 
v é g r e 12 pár uj- é s 12 pár fe je lés csizma. 

A z emlí tet t tárgyak zártajánlati verseny utján l é v é n b e s z e r z e n d ő k : felhívatnak 
a pályázni kivár.ók, h o g y a l e p e c s é t e l t borí tékba fog la landó ajánlataikat a ruhaneműekre 
nézve folyó évi február 28-ig, a tűzifára nézve pedig folyó évi ápril 4 ig alulírotthoz 
mutassák Le. 

M e g j e g y e z t e t i k , h o g y : 
a) a zártajánlatokhoz a vállalati ö s s z e g ioü | 0 - tol i ja m e l l é k l e n d ő ; 
b) a ruhaneműekhez s z ü k s é g e s posztó é s e g y é b s z ö v e t e k l e h e t ő l e g valamely ik 

hazsi gyárbó l szerzendők be, s u g y ezen s z ö v e t e k n e k , mint a zsinórzatnak mintái az 
az ajánlattal e g y ü t t e s e n bemutatandók : 

c) a ruhaneműekre v o n a t k o z ó zártajánlatok f. é v i m á r c i u s i - é n , a tűzifára 
v o n a t k o z ó zártajdnlatok p e d i g f. é v i á p r i l 5 - é n d. e . 10 ó r a k o r , S z e n t e s e n az árva-
széki e lnök hivatalos h e l y i s é g é b e n fognak felbontatni . 

Szente sen , 1S86. évi január 24-én. 

Balogh János, 
m e g y e i árvaszéki e lnök . 

A Sajtós-fele háznál egy bolt helyiség 
esetleg lakással — s z e n t - G y ö r g y naptól k iadó. 

Lővy Lőrincz I. t. 281. szám alatti háza eladó. 

Marossi Pál I. t. 262. számú házánál 
h á r o m s z o b a , k o n y h a , k a m r a é s fns sz in s z e n t - G y ö r < r y n a p t ó l k i a d ó . 

Borsos Antalnak III. tized 239. szám alatti háza 
k e d v e z ő f e l t é t e l e k m e l l e t t e l a d ó , va<jy e l c s e r é l e n d ő . 

Drimsödi Ferencnek 1.1. 495. szám alatti házánál 
h á r o m p a d o l t s z o b a , k o n y h a , k a m r a , t t í z r e v a l ó s é s ker t , — t o v á b b á e g y k ü l ö n 

k i s s z o b a is v a n s z e n t - G y ö r g y n a p t ó i h a s z o n b é r b e k i a d ó . 

Zoó Jánosnak 1.1. 157. számú házánál 
e g y k ü l ö n l a k á s : k é t s z o b a , k o n y h a , k a m r a é s t ű z r e v a l ó s b ó l . — s z e n t G y ö r g y 

n a p t ó l k e z d v e h a s z o n b é r b e k i a d ó . 

Török János örökösöknek fábiáni 80 hold íöldjük 
e l a d ó ; é r t e k e z n i l e h e t I. t i z e d 7 2 4 . s z á m a la t t . 

A L E G J O B B 

C I G A R E T T A - P A P Í R 
a valódi 

LE HOUBLON 
8— 36 frmiKia artmány. 
Qawley é s genry iől gárisban. 
Uíái. is» ok tel Eiittítr.ki cvatik! 
Fzen papír dr. J. J. Pohl, dr. E.LudvJg 
dr. E. Uppmeim becai ejyetcml vepy-
t&n t&cár&i által ajánltatik e. pedig 
kittró jó tnlaJdoi.sága éa tfsztaaága 
miatt, trert sz nem tartalmas az egém-
ccgre tcive ••írni ártaluaa acyagot. 

r*r-rtimu DW l'itriyL-KTm 17. rat Béraagtr. a PARIS 

Vecseri Lászlónak I. tized 477. szánra házánál 
k é t xerLd."beli l a k á s 

e g y i k áll k é t szoba, konyha , kamra é s padlásból , a másik e g y szoba , konyha , kamra 
é s padlásból , — szt. G y ö r g y napjától haszonbérbe kiadó. 

217. HIRDETMENY aU. 1886. 
A h a d m e n t e s s é g i d í jköte les e g y é n e k , valamint iparosok , k e r e s k e d ő k é s gaz-

dák, kiknél ily e g y é n e k alkalmazásban vannak, e z e n h irdetménnye l felhivatnak, h o g y 
1S86. évre a törvénykivánta s z o k á s o s b e j e l e n t é s e k e t e hó végéig, a városi adóhivatal-
nál m e g t e n n i k ö t e l e s s é g ü k n e k i smerjék. 

A z o n dí jköte lesek , i l l e tő l eg díj f izetésre k ö t e l e s iparosok, k e r e s k e d ő k , v a g y 
gazdák, kik e z e n be je l en té s t m e g t e n n i e lmulasztják, az 1880. évi X X V I I . t. c. 20. §-a 
ér te lmében a kirovandó h a d m e n t e s s é g i díjnak háromszorosá tó l e g é s z k i l e n c e s é i g ter-
j e d h e t ő pénzbírságga l fognak büntettetni . 

Város i adóhivatal. 
Szántftó Mjftjos9 aü. tanácsnok. 

ifi Varga Imre 

S z e n t e s , 1886. február 5. 

I. t. 203. számú h á z a k e d v e z ő fe l t é te l ek 
mel le t t e l a d ó ; alkut tehetni a W e l l e s z - f é l e 
lisztraktárban, hol n a g y m e n n y i s é g ű kortffi 

is van eladó. 

Hevesi Péter 
I. t. 13. számú H Á Z A k e d v e z ő fe l téte l me l l e t t 

eladó. 

• 
Fekete selyem merveilleux ( e g é s z 

s e l y e m ) méterje I forint 15 krtól 
• forint 46 krlg (összesen 16 különböző mlnózégben) 
Kubák bas vagy végekben Támmenteaen házhoz azáillt HEH-
SEBES6 O. cs. k. udvari szállít* ZÜBICH, selyem 
g-yári raktára. Minta postafordultára!. Leveleikre 10 kroa 

bélyeg kell. 4 

4 0 KR. MARHAHÚS KILÓJA 4 0 KR. 
Tisz te le t te l ér tes í tem a n. érd. k ö z ö n s é g e t , miszerint a kispiarcon, Szür-Szabó 

S á n d o r féle háznál l e v ő m é s z á r s z é k e m b e n a k ö z ö n s é g e s f l í f t r l i f i l i C C S Ú r ú f 9 me ly 
nek kilója eddig 48 kr. volt, mosI 40 kn %it szál l í tottam le. Midőn ezt tudomásra 
h o z o m , i g é r e m , h o g y mindig a l e g j o b b é s l eg fr i s s ebb hússal f o g o k szolgálni . 

T i sz te le t te l MMeZSŐ H á l h i t , mészáros . 

Ház eladás. 
S z e n t e s e n , az uri utcában l evő , e ze lő t t néh. Farkas L a j o s ü g y v é d tu lajdonát 

k é p e z e t t H Á Z — udvarteréve l e g y ü t t — t ö b b é v r e h a s z o n b é r b e kiadó. 
Alkut l ehet tenni F A R K A S G E D E O N , jbiróval . 

O L E 1 Y A I 
savanyúvizek, valamint 

L I I H I - E R Z ^ É B E T 
gyógyforrás Tize, — mindannyian kitűnő üditö ita-
lok s járványos betegségek alkalmával is nagyhatá- i 

suak, — megrendelhetők 
M A B S A L K Ó K Á R O L Y 

munkácsi uradalmi ásványvizek bérlőjénél Myir^y- ) 
h á i á n , s kaphatók országszerte minden nevezetesebb 
gyógyszertárakban, füszerkereskedésekben és vendég-

lőkben is. 

HZF.NTE8FN, I 8 6 0 NYOMATOTT A KIADÓ RIMA FEHENCZ QYORSPATPÓJÁN, 




